Sygn. akt I ACa 710/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 23 czerwca 2022r.

Sad Apelacyjny w Poznaniu I Wydzial Cywilny i Wlasnosci Intelektualnej
w skladzie:

Przewodniczqcy — Sedzia Krzysztof Jozefowicz
Sedziowie: Mikolaj Tomaszewski (spr.)

Jacek Nowicki

po rozpoznaniu w dniu 23 czerwca 2022r. w Poznaniu

na rozprawie

sprawy z powodztwa (...) Bank S.A. w W.

przeciwko M. W.

o zaplate

oraz z powddztwa wzajemnego M. W.

przeciwko (...) Bank S.A. w W.

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji obu stron

od wyroku Sadu Okregowego w Poznaniu

z dnia 23 lipca 2020 1. sygn. akt I C 2025/17

I. zamyka rozprawe;

II. oddala obie apelacje;

III. zasqdza od (...) Bank S.A. w W. na rzecz M.
W. 8.100 zlotych tytulem zwrotu kosztéow zastepstwa
procesowego w postepowaniu apelacyjnym.
Mikolaj Tomaszewski Krzysztof Jozefowicz Jacek Nowicki
(..

starszy sekretarz sagdowy
J.F.



UZASADNIENIE

Pozwem wniesionym w dniu 14 grudnia 2016 roku do Sadu Rejonowego Lublin — Zach6d w Lublinie, w elektronicznym
postepowaniu upominawczym, powdd (...) Bank spoétka akcyjna z siedziba w W. wniost o zasgdzenie od pozwanego
M. W. nastepujacych kwot:

- 151.190,63 z} tytulem kapitatu,
- 2.071,05 z} tytulem odsetek umownych za okres korzystania z kapitahu,
- 7.860,10 zl tytulem odsetek karnych,

- 3,14 z} tytulem oplat i prowizji, a nadto kwoty 2.015 zl tytutem zwrotu kosztow sagdowych oraz kwoty 20,15 zl tytulem
zwrotu innych kosztow.

Postanowieniem Sadu Rejonowego Lublin — Zach6d w Lublinie z dnia 18 kwietnia 2017 roku sprawe przekazano do
Sadu Okregowego w Poznaniu.

W pi$mie procesowym z dnia 6 czerwca 2017 roku powod zmodyfikowal swoje stanowisko procesowe i wniost o
zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty 161.124,92 zt wraz z:

- dalszymi odsetkami za opdznienie liczonymi od kwoty kapitalu w wysokosci 151.190,63 zt w wysoko$ci podwdjnego
oprocentowania umownego, ktére na dzien sporzadzenia pozwu wynosi 9,66 %, liczonymi od dnia 13 grudnia 2016
roku do dnia zaplaty, z tym zastrzezeniem, ze wysoko$¢ odsetek za opdznienie w Zzadnym czasie nie moze przekroczy¢
dwukrotno$ci sumy stopy referencyjnej (...) Banku (...)i 5,5 punktéw procentowych,

- dalszymi odsetkami ustawowymi za op6Znienie liczonymi w skali roku od kwoty 2.071,05 zt od dnia 14 grudnia 2016
roku do dnia zaplaty w wysoko$ci réwnej sumie stopy referencyjnej (...) Banku (...) i 5,5 punktéw procentowych,

- odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi w skali roku od kwoty 7.806,10 zl od dnia 14 grudnia 2016 roku do
dnia zaplaty w wysoko$ci rownej sumie stopy referencyjnej(...)Banku (...)i 5,5 punktéw procentowych.

Powo6d wniost nadto o zasadzenie kosztu notarialnie uwierzytelnionych dokumentéw przedlozonych do sprawy w
kwocie 182,04 zt oraz kosztu oplaconych pelnomocnictw w lacznej kwocie 34 zl.

Nakazem zaplaty w postepowaniu upominawczym z dnia 11 lipca 2017 roku Sad Okregowy zasadzil na rzecz powoda
kwote 161.124,92 7l wraz z nalezno$ciami odsetkowymi — zgodnie z zagdaniem, a takze kwote 2.214,04 zl tytulem
kosztow postepowania.

Pismem procesowym z dnia 31 lipca 2017 roku pozwany wniodst sprzeciw od powyzszego nakazu zaplaty, domagajac
sie oddalenia pow6dztwa w calosci.

Pismem procesowym z dnia 13 lutego 2018 roku pozwany wnidst pozew wzajemny, domagajac sie:

1. ustalenia przez Sad nieistnienia lub niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 29 marca 2005 roku,
ewentualnie ustalenia, ze okre§lone w umowie postanowienia sg niewazne lub abuzywne, i w zwigzku z tym umowa
kredytu jest umowa kredytu zlotowego, oprocentowana jak dotychczas,

2. nakazania przez Sad usuniecia wszystkich danych osobowych pozwanego dotyczacych powyzszej umowy z Biura

(.G

3. nadania wyrokowi rygoru natychmiastowej wykonalnosci, o ile zachodzg przestanki z art. 333 § 3 k.p.c.,



4. zasadzenia od pozwanego na rzecz powoda kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm
przepisanych lub wedlug spisu kosztow przedstawionego najpdzniej przed zamknieciem rozprawy poprzedzajacej
wydanie wyroku.

W piémie procesowym z dnia 10 lutego 2020 roku pelnomocnik pozwanego (powoda wzajemnego) wnidst o zasadzenie
od powoda (pozwanego wzajemnego) na rzecz pozwanego (powoda wzajemnego) zwrotu kosztéw procesu, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych w potrojnej wysokoéci z uwagi na zawito$c sprawy oraz
naklad pracy, a takze zwrot kosztdw oplaty skarbowej w kwocie 17 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie od
dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty.

W pi$mie procesowym z dnia 3 marca 2020 roku pelnomocnik pozwanego (powoda wzajemnego) sprecyzowal
stanowisko procesowe pozwanego (powoda wzajemnego) wskazujac, ze wnosi o:

1. oddalenie powodztwa w caloéci,

2. zasgdzenie od powoda (pozwanego wzajemnego) na rzecz pozwanego (powoda wzajemnego) zwrotu kosztow
procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych w potrdjnej wysokosci z uwagi
na zawilo§¢ sprawy oraz naklad pracy pelnomocnika wraz z odsetkami ustawowymi za opéZnienie od dnia
uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty,

W pi$mie wskazano, iz ponadto pozwany (powdd wzajemny) wnosi o:
1. ustalenie przez Sad nieistnienia lub niewaznosci umowy kredytu,

2. zasadzenie od powoda (pozwanego wzajemnego) na rzecz pozwanego (powoda wzajemnego) kwoty 58.096,15 zt
z tytulu nienaleznie uiszczonych rat kapitalowo-odsetkowych wraz z naleznymi odsetkami za opo6znienie od dnia
zlozenia pozwu do dnia zaplaty,

ewentualnie

ustalenie niewaznosci lub bezskutecznoSci niektorych postanowien umowy kredytu, w tym postanowien zawartych w
§1ust.1,§2ust. 2,§ 4 ust. 2, § 4 ust. 3, § 4 ust. 4, § 6 ust. 1, § 7 ust. 1, § 11 ust. 1 oraz § 11 ust. 4 umowy kredytu,

oraz ustalenie, ze uzgodniony miedzy stronami kurs splaty rat kredytowo-odsetkowych to uzgodniony przez strony
w dacie zawarcia umowy kredytu kurs CHF w wysokoSci 2,5739 PLN/CHF oraz zasadzenie na rzecz pozwanego
(powoda wzajemnego) z tego tytulu zwrotu czesci wszystkich nienaleznie nadplaconych rat kapitalowo-odsetkowych
w wysokoSci obliczonej przez pozwanego na podstawie punktu (...)ust. 1 petitum pisma,

ewentualnie

ustalenie bezskutecznoéci lub niewazno$ci postanowien § 1 ust. 1, § 2 ust. 1, § 4 ust. 2, § 4 ust. 3, § 4 ust. 4, § 6
ust. 1, § 7 ust. 1, § 11 ust. 1 oraz § 11 ust. 4 umowy kredytu oraz ustalenie, iz umowa kredytu jest umowa kredytu
zlotowego oprocentowang zgodnie z § 6 umowy kredytu oraz zasadzenie na rzecz pozwanego (powoda wzajemnego)
z tego tytulu zwrotu czeSci wszystkich nienaleznie nadplaconych rat kapitalowo-odsetkowych w wysokosci obliczonej
przez pozwanego na podstawie punktu XI ust. 1 petitum pisma,

ewentualnie

uniewaznienie umowy kredytu na podstawie art. 12 ust. 1 pkt 4) ustawy z dnia 23 sierpnia 2007 roku o
przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym i zasadzenie z tego tytulu kwoty 58.096,15 z1 z tytulu nienaleznie
uiszczonych rat kapitalowo-odsetkowych wraz z naleznymi odsetkami za opdznienie od dnia ztozenia pozwu do dnia

zaplaty.



Na rozprawie w dniu 30 czerwca 2020 roku pelnomocnik pozwanego (powoda wzajemnego) wnidst o oddalenie
powbdztwa w zakresie zadania glownego jak i ewentualnego, z uwagi na przedawnienie roszczenia powoda
(pozwanego wzajemnego).

W dalszym toku postepowania strony podtrzymaly swoje dotychczasowe stanowiska procesowe.
Wyrokiem z dnia Sad Okregowy 23 lipca 2020r. Sad Okregowy w Poznaniu:
1. oddalil powodztwo glowne (...) Bank spolka akeyjna z siedziba w W. przeciwko M. W.;

2. ustalil, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...), indeksowanego do CHF, zawarta w dniu 29 marca 2005 roku
pomiedzy (...) Bank spotka akeyjna z siedziba w K. a M. W. jest niewazna;

3. zasadzil od pozwanego wzajemnego (...) Bank spotka akcyjna z siedziba w W. na rzecz powoda wzajemnego M. W.
kwote 58.096,15 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 24 kwietnia 2020 roku do dnia zaptaty;

4. oddalil w pozostalym zakresie pow6dztwo wzajemne M. W. przeciwko (...) Bank spdtka akcyjna z siedzibg w W.;

5. zasadzil od pozwanego M. W. na rzecz powoda (...) Bank spolka akcyjna z siedziba w W. kwote 105.140,62 zt wraz
z odsetkami ustawowymi za op6Znienie od dnia 2 czerwca 2020 roku do dnia zaplaty;

6. oddalil powodztwo ewentualne (...) Bank spétka akeyjna z siedzibg w W. w pozostalym zakresie;

7. kosztami postepowania z powodztwa gtownego obciazyl w calosci powoda (...) Bank spoélka akcyjna z siedzibg w
W., pozostawiajac ich szczegélowe rozliczenie referendarzowi sadowemu po uprawomocnieniu sie orzeczenia, przy
uwzglednieniu wynagrodzenia pelnomocnika pozwanego (powoda wzajemnego) na poziomie stawki minimalnej;

8. kosztami postepowania z powodztwa wzajemnego M. W. obciazyl strony po polowie, pozostawiajac ich szczegblowe
rozliczenie referendarzowi sadowemu po uprawomocnieniu sie orzeczenia, przy uwzglednieniu wynagrodzenia
pelnomocnika pozwanego (powoda wzajemnego) na poziomie stawki minimalne;j.

W motywach rozstrzygniecia Sad Okregowy wskazal, ze 29 marca 2005 roku pozwany M. W. zawarl z powodem —
dzialajacym woéwczas pod (...) Bank spolka akcyjna z siedzibg w K. — umowe kredytu hipotecznego nr (...), na mocy
ktdrej powdd udzielil pozwanemu kredytu w kwocie 105.140,62 zl, ktory nastepnie zostal indeksowany kursem CHF
na warunkach okre$lonych w umowie kredytowej oraz Regulaminie Produktu K. (...) (...) oznaczonego symbolem (...),
stanowigcego integralng czeS¢ umowy.

Splata kredytu miala nastapi¢ w 360 miesiecznych ratach réwnych kapitalowo-odsetkowych (§ 1 ust. 2 umowy
kredytu).

Kredyt przeznaczony byl na:

a) w wysoko$ci 103.000 zt — pokrycie czesci kosztow zakupu lokalu mieszkalnego, a cze$¢ ta miala zostaé wyplacona
na rzecz zbywcy lokalu,

b) w wysokosci 515 zt — na zaptate prowizji od kredytu,
c) w wysoko$ci 595,62 zI — na uiszczenie oplaty z tytulu niskiego wkladu wlasnego,
d) w wysokoéci 1.030 zt z tytulu uczestnictwa w programie (...) (§ 1 ust. 3 umowy kredytu).

Kredytobiorca wyrazil zgode na uczestnictwo w programie (...) w ramach zadeklarowanych wariantow, a takze wnidst
oplate za pierwszy rok uczestnictwa w programie w kwocie 1.030 zl. W kolejnych latach oplata za uczestnictwo w
programie wynika¢ miala z tabeli oplat i prowizji zgodnie z wybranymi wariantami (§ 1 ust. 4 umowy kredytu).



Oprocentowanie kredytu bylo zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosito 3,82 % w skali roku. Skladala sie na
nie suma obowiazujacej stawki (...) i stalej marzy banku, wynoszaca 3,16 % (§ 6 ust. 1 umowy kredytu).

Zgodnie z § 2 ust. 2 umowy kredytu, w dniu wyplaty kredytu lub kazdej jego transzy, kwota wyplaconych §rodkow
miala by¢ przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okre$lonego w ,,Bankowej tabeli kursow walut dla kredytow
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych”, obowiazujacego w dniu uruchomienia $rodkow.

Splata wszelkich zobowigzan z tytulu zawartej umowy miala by¢ dokonywana w zlotych na rachunek pomocniczy
okre§lony w kazdorazowym harmonogramie splat kredytu. Zgodnie z § 4 ust. 2 umowy kredytu, wysoko$c¢
zobowigzania miala by¢ ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w (...) po jej przeliczeniu wedlug
kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych
kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego w dniu splaty.

Podobne uregulowanie dotyczace zasad splaty kredytu umiejscowione zostalo w § 19 ust. 5 — stanowiacego integralna
cze$¢ umowy — Regulaminu Produktu K. (...) (...), zgodnie z ktérym w przypadku kredytu indeksowanego w walucie
obcej, kwota raty splaty miala by¢ obliczona wedlug kursu sprzedazy dewiz obowiazujacym w banku na podstawie
obowiazujacej w banku tabeli kurséw z dnia wplywu $rodkow.

W § 4 ust. 3 umowy kredytu kredytobiorca o$wiadczyl, ze jest $wiadomy ryzyka kursowego, zwiazanego ze zmiang
kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania, i ze akceptuje to ryzyko.

Kredytobiorca miat splacaé kredyt (raty kapitalowo-odsetkowe i odsetkowe) w terminach i kwotach okre§lonych w
aktualnym harmonogramie splat. Harmonogram splat kredytobiorca otrzymaé¢ mial w szczegdlnosci po wyplacie
kredytu, kazdej transzy kredytu, a takze zmianie oprocentowania (§ 4 ust. 4 umowy kredytu).

Zaciagniety przez pozwanego kredyt zabezpieczony zostal hipoteka kaucyjng na rzecz banku w zlotych polskich do
kwoty stanowigcej 170 % kwoty kredytu na nieruchomosci lokalowej nr(...), polozonej przy Os. (...) w P., o pow. 38,10
m2, zapisanej w ksiedze wieczystej nr (...), a takze:

- cesja na rzecz powoda wierzytelnos$ci z tytulu umowy ubezpieczenia lokalu na kwote odpowiadajaca jego wartosci
rynkowej lub na inng kwote zaakceptowang przez bank, od ognia, powodzi i innych zdarzen losowych;

- wekslem in blanco wraz z deklaracja wekslowa do czasu przedstawienia powodowi odpisu z ksiegi wieczystej
nieruchomo$ci zawierajacego prawomocny wpis hipoteki na rzecz powoda;

- cesja na rzecz powoda wierzytelno$ci z tytulu umowy ubezpieczenia od ryzyka utraty stalego zrodla dochodu do
wysokoSci nie nizszej niz 12-miesieczna suma rat kapitalowo-odsetkowych lub umowa ubezpieczenia od ryzyka utraty
stalego zrodta dochodu w ramach bankowego programu ubezpieczenia od ryzyk utraty statego zrodla dochodu, ktérym
objety byl pozwany (§ 8 umowy kredytu).

Z kolei zgodnie z regulacja umiejscowiong w § 15 ust. 1 Regulaminu Produktu K. (...), do czasu przedlozenia odpisu
z ksiegi wieczystej nieruchomosci bedacej przedmiotem zabezpieczenia, zawierajacej prawomocny wpis hipoteki na
rzecz powoda na pierwszym miejscu i niezawierajacego obcigzen, ktore nie zostaly zaakceptowane przez powoda,
powdd podwyzszal oprocentowanie o 1 punkt procentowy (jezeli nieruchomog$é miala urzadzona ksiege wieczysta) lub
o 2 punktu procentowe (jezeli nieruchomosci nie miata urzadzonej ksiegi wieczystej lub jezeli wyplata kredytu lub jego
transzy nastapila przed uzyskaniem przez kredytobiorce tytulu prawnego do nieruchomoéci stanowiacej przedmiot
hipoteki).

W razie stwierdzenia przez bank, ze warunki udzielenia kredytu nie zostaly dotrzymane, lub w razie zagrozenia
terminowej splaty kredytu z powodu zlego stanu majatkowego kredytobiorcy, a w szczegblnoSci w przypadku
niesplacenia dwoch rat odsetkowych lub odsetkowo-kapitalowych, powdd uprawniony byt do wypowiedzenia umowy
kredytu w caloéci lub w czesci, a takze zazadania dodatkowego zabezpieczenia splaty kredytu badz przedstawienia



w okres$lonym terminie programu naprawczego i jego realizacji po zatwierdzeniu przez powoda (§ 11 ust. 2 umowy
kredytu).

Okres wypowiedzenia wynosit 30 dni, a w razie zagrozenia upadlo$cia kredytobiorcy — 7 dni (§ 11 ust. 3 umowy
kredytu).

Zgodnie z definicjg zawarta w § 2 Regulaminu Produktu K. (...) (...) ,Bankowa tabela kursé6w walut dla kredytéw
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut”, sporzadzana byla przez merytoryczna komoérke banku na podstawie
kursow obowiazujgcych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw $rednich
przez (...), tabela sporzadzana byla o godz. 16:00 kazdego dnia roboczego i obowigzywala przez caly nastepny dzien
roboczy. Kredyt zostal uruchomiony w dniu 7 kwietnia 2005 roku. Laczaca strony umowa byla nastepnie zmieniana
w drodze czterech aneksow.

Aneksem nr (...) do umowy kredytu zawartym w dniu 22 pazdziernika 2010 roku strony ustalily, iz pozwany
przystepuje do programu M. R..

W § 1 ust. 1 aneksu bank wyrazil zgode na odroczenie platnoSci czeSci rat kredytu. Wskazano, iz w okresie 24 miesiecy
od dnia wejécia w zycie aneksu kredytobiorca zobowiazuje sie do comiesiecznych splat rat kredytu wynikajacych
z aktualnego harmonogramu ustalonego w oparciu o kwote kredytu powiekszong o wysoko$é prowizji w kwocie w
zlotych polskich odpowiadajacej iloczynowi raty kredytu wyrazonej w CHF i kursu sprzedazy CHF oglaszanego przez
(...) w dniu poprzedzajacym dzien zapadalno$ci raty, z zastrzezeniem § 2 aneksu, jednakze w kwocie nie wyzszej niz
446,34 (max rata) zl. Ryzyko kursowe wynikajace z dokonywania przez klienta wplat w terminach innych niz okreslone
w harmonogramie ponosil kredytobiorca. Zgodnie z § 1 ust. 2 aneksu, kwota max raty, o ktérej mowa powyzej, zostala
wyliczona w oparciu o kurs walutowy na poziomie 2,3.

W § 10 ust. 3 aneksu przewidziano natomiast, iz od dnia wejécia w zycie aneksu do konca okresu kredytowania
wysoko$¢é zobowigzania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w CHF po jej przeliczeniu
wedtug kursu sprzedazy walut ustalonego przez (...) Bank(...) w rozumieniu § 2 aneksu. Stosownie natomiast do
brzmienia § 2 aneksu, przez kurs sprzedazy walut (...) Banku (...) nalezalo rozumie¢ kurs sprzedazy walut ustalany
przez (...) Bank (...) obowiazujacy w dniu poprzedzajacym dzien wplywu Srodkéw na rachunek splaty. W przypadku
przemijajacej przeszkody uniemozliwiajacej zastosowanie kursu sprzedazy walut okreSlonego w powyzszy sposob,
stosowany mial by¢ ostatni obowiagzujacy kurs sprzedazy ogloszony przez (...) Bank(...) W przypadku braku mozliwo$ci
zastosowania kursu sprzedazy walut w powyzszy sposéb z uwagi na trwala przeszkode, np. zaprzestanie publikacji
kursow przez(...) Bank (...) stosowany mial by¢ kurs sprzedazy walut okreslony zgodnie z zapisami regulaminu kredytu
hipotecznego.

Aneksem nr (...) do umowy kredytu zawartym w dniu 22 listopada 2012 roku strony ustalily, iz pozwany przystepuje
do oferty odroczenia splaty czeSci rat kapitalowo-odsetkowych kredytu przez okres 12 miesiecy.

W § 1 ust. 1 aneksu strony ustalily, iz w okresie 12 miesiecy od dnia wejécia w zycie aneksu kredytobiorca
zobowigzany bedzie do zaplaty miesiecznych rat kapitalowych okre§lonych umowg kredytu do wysoko$ci stanowiacej
kwote 130,00 CHF kazda. Splaty te mialy by¢ zaliczane na poczet splaty wylacznie kapitalu kredytu. Splata calej
raty odsetkowej, wynikajacej z dotychczasowego harmonogramu splat, zostala odroczona na okres 12 miesiecy,
co dotyczylo rowniez odsetek naliczonych od dnia wymagalnoSci ostatniej raty kapitalowo-odsetkowej okre§lonej
zgodnie z dotychczasowym harmonogramem splat do dnia wej$cia w zycie aneksu. Odsetki od kapitalu mialy byc
naliczane na biezaco, jednakze ich splata zostala zawieszona na warunkach okreslonych w § 1 ust. 2 aneksu. Zgodnie
z tym ustepem, bank po uplywie 12 miesiecy od dnia wejécia w zycie aneksu, doliczy¢ miatl do salda kapitalu
kredytu odsetki, ktorych splata zostala zawieszona na postawie § 1 ust. 1 aneksu. Splata kredytu wraz z naleznymi
odsetkami nastapi¢ miala na zasadach okreslonych umowa kredytu. Bank mial niezwlocznie przestaé kredytobiorcy
nowy harmonogram sptat.



Aneksem do umowy kredytu zawartym w dniu 28 marca 2014 roku strony zmodyfikowaly wysokoé¢ oprocentowania
kredytu w celu zabezpieczenia kredytobiorcy przed ryzykiem znaczacej zmiany stawki referencyjnej (...) opartej na
(...), na podstawie ktbrej oparte bylo oprocentowanie kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 29 marca 2005 roku.

Zawierajac przedmiotowy aneks do umowy kredytu, strony dodaly w jej treéci § 6 A. Zgodnie z ustepem 1. paragrafu,
od dnia wejscia w zycie aneksu do dnia splaty ostatniej raty odsetkowej lub kapitalowo-odsetkowej przypadajacej do
splaty w okresie 61 miesiecy od dnia wej$cia w zycie aneksu, oprocentowanie kredytu mialo by¢ naliczane zgodnie
z postanowieniami § 6 umowy kredytu, z zastrzezeniem, iz ilekro¢ w wyniku zmiany wysoko$ci stawki referencyjnej
(...) dokonanej zgodnie z § 14 Regulaminu Produktu K. (...) (...)

a. wysoko$¢ stawki referencyjnej (...) wyniesie wiecej niz 2 %, bank od dnia wejsScia w zycie takiej zmiany stawki
referencyjnej, przez czas obowiazywania stawki referencyjnej w takiej wysokoSci, stosowa¢ mial do wyliczenia
oprocentowania zamiast stawki referencyjnej (...) stawke w wysokosci 2 %,

b. wysoko$é referencyjnej (...) wyniesie mniej niz 0 %, bank od dnia wej$cia w zycie takiej zmiany stawki referencyjnej,
przez czas obowigzywania stawki referencyjnej w takiej wysokoéci, stosowa¢ mial do wyliczenia oprocentowania
zamiast stawki referencyjnej (...) stawke w wysokos$ci 0 %.

Po uplywie okresu wskazanego w ust. 1 oprocentowanie kredytu mialo by¢ naliczane zgodnie z postanowieniami § 6
umowy kredytu.

W drodze powyzszego aneksu wprowadzono nadto inne zmiany do laczacej strony umowy kredytu. Przez zawarcie
przedmiotowego aneksu strony, miedzy innymi, nadaly nowe brzmienie § 4 umowy, ktoérego ust. 4 przewidywal, iz
wysoko$é zobowigzania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w (...) po jej przeliczeniu
wedtug kursu sprzedazy walut ustalonego przez (...) Bank (...)

Aneksem nr (...) do umowy kredytu zawartym w dniu 3 wrze$nia 2015 roku strony ustalily, iz bank udziela
kredytobiorcy karencji w splacie kapitalu przez okres 3 miesiecy, poczawszy od dnia wejécia w zycie aneksu, przy
zachowaniu dotychczasowego okresu splaty. Powyzsze mialo nie zwalnia¢ kredytobiorcy z obowiazku comiesiecznej
splaty rat odsetkowych. Harmonogram splaty rat odsetkowych kredytobiorca otrzymaé¢ mial po wejSciu w zycie
aneksu.

Pozwany, poza problemami w splacie kredytu stanowigcymi podstawe dla dokonywanych w drodze anekséow do
umowy kredytu odroczen splaty rat, az do konica 2015 roku wywiazywal sie z obowiazkoéw wynikajacych z zawartej
z powodem umowy.

Pozwany zaprzestal dokonywania splat rat kapitalowo-odsetkowych wynikajacych z umowy kredytu w styczniu 2016
roku. Uchybienie obowigzkowi splaty spowodowane bylo klopotami finansowymi pozwanego zwigzanymi z utratg
pracy oraz problemami zdrowotnymi, w tym konieczno$cia hospitalizacji.

Pomimo zaprzestania splaty rat kapitalowo-odsetkowych kredytu, pozwany nie zwrécit sie do powodowego banku w
celu polubownego zalatwienia sprawy, co zwigzane bylo z zasiegnieciem przez pozwanego w 2016 roku informacji o
proponowanym przez Ministerstwo Finanséw wsparciu z Banku (...).

W dniu 30 marca 2016 roku pozwany zlozyl powodowi wniosek o udzielenie wsparcia dla kredytobiorcy znajdujacego
sie w trudnej sytuacji finansowej, ktéry zaciagnal kredyt mieszkaniowy. W o$wiadczeniu dotyczacym przestanek
przyznania wsparcia, stanowiacym zalacznik do powyzszego wniosku, pozwany podal, iz wnosi o wsparcie z uwagi na
fakt ponoszenia miesiecznych kosztow obstugi kredytu mieszkaniowego w wysokoSci przekraczajacej 60 % dochodow
osiaganych miesiecznie przez jego gospodarstwo domowe. Wskazal, iz wspolczynnik wyrazajacy relacje miesiecznych
kosztow obstugi kredytu mieszkaniowego do osiagganych miesiecznie dochodéw wynosi 0,87.



Pismem z dnia 12 maja 2016 roku powo6d poinformowal pozwanego, ze w zwigzku z brakiem wplywu kompletu
dokumentéw do analizy wniosku z dnia 30 marca 2016 roku, wniosek zostal anulowany. Jednocze$nie powod zwrdcit
sie do pozwanego z proéba o przystanie nowej dyspozycji wraz z wymaganym kompletem dokumentow, wskazujac
ze bank wymaga dostarczenia oryginalu dokumentéw lub kopii potwierdzonej za zgodno$é z oryginalem przez
pracownika banku lub osobe dzialajgca w imieniu banku.

W zwigzku z nieuregulowaniem przez pozwanego zaleglo$ci w splacie kredytu, pismem z dnia 19 kwietnia 2016 roku
powdd wypowiedzial pozwanemu umowe kredytu, z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia. W piSmie
tym zawarto jednocze$nie informacje, iz bank rozwazy mozliwo$¢ cofniecia o§wiadczenia o wypowiedzeniu umowy w
przypadku uregulowania w okresie wypowiedzenia calosci zalegloSci obejmujacej na dzien sporzadzenia pisma kwoty:

- 465,35 CHF tytulem naleznosci kapitalowej,

- 318,73 CHF tytulem odsetek umownych,

- 5,20 CHF tytulem odsetek podwyzszonych za op6Znienie w splacie naleznoéci kapitatowe;j,

- 15,00 zl tytutem kosztéw i oplat za czynno$ci banku zgodnie z zapisami umownymi oraz tabela oplat i prowizji.
Powyzsze pismo zostalo pozwanemu skutecznie doreczone w dniu 28 kwietnia 2016 roku.

Pismem z dnia 20 wrze$nia 2016 roku, stanowiacym ostateczne wezwanie do zaplaty, powdd wezwal pozwanego do
zaplaty na wskazany w piSmie numer rachunku bankowego, w terminie 7 dni od daty doreczenia wezwania, cato$ci
naleznosci, obejmujacej na dzien sporzadzenia pisma nastepujace kwoty:

- 151.190,63 z} tytulem nalezno$ci kapitalowe;j,

- 2.071,05 z} tytulem odsetek umownych,

- 4.492,85 z} tytulem odsetek podwyzszonych za op6Znienie w splacie naleznoéci kapitalowe;j,

- 3,14 z} tytulem kosztow i oplat za czynnoSci banku zgodnie z zapisami umownymi oraz tabela oplat i prowizji.

W dniu 13 grudnia 2016 roku powod wystawil wyciag z ksiag banku, z ktéorego wynika, iz zadluzenie pozwanego na
dzien jego wystawienia wynosilto 161.124,92 zl.

Na zadluzenie pozwanego skladaly sie nastepujace kwoty:
- 151.190,63 z} tytulem niesplaconego kapitatu,

- 2.071,05 zt tytulem odsetek umownych za okres korzystania z kapitalu w wysoko$ci 3,16 % od dnia 1 grudnia 2015
roku do dnia 29 maja 2016 roku,

-7.860,10 z} tytulem odsetek za op6znienie naliczanych od kwoty niesplaconego kapitalu w wysokoéci 6,32 % od dnia
1 stycznia 2016 roku do dnia 30 maja 2016 roku oraz w wysokosci 9,66 % od dnia 31 maja 2016 roku do dnia 12
grudnia 2016 roku,

- 3,14 z} tytulem oplat i prowizji.

Zawierajac umowe kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 29 marca 2005 roku pozwany nie byl §wiadomy ryzyka
kursowego zwiazanego z zaciagnieciem kredytu indeksowanego kursem waluty obce;j.

Pozwany zdecydowal sie na zaciggniecie kredytu z uwagi na potrzebe zakupienia lokalu mieszkalnego na rynku
wtornym, a jego intencja bylo zaciggniecie kredytu w zlotych polskich. Decyzja o zaciagnieciu kredytu we



frankach szwajcarskich podyktowana zostala natomiast faktem nieuzyskania przez pozwanego zdolnoéci kredytowej
odpowiedniej dla zaciggniecia kredytu zlotowego.

Powodowy bank nie zaprezentowal pozwanemu oferty kredytu zlotowego, lecz przedstawil mu propozycje udzielenia
kredytu walutowego, ktory mial by¢ udzielony w ztotych polskich.

Pozwany nie zostal szczegblowo zaznajomiony z zasadami dzialania zaproponowanego mu kredytu. Zawierajgc umowe
kredytu pozwany nie uzyskat wyczerpujacych informacji w przedmiocie rzeczywistego ryzyka kursowego wiazacego
sie z zaciggnieciem kredytu indeksowanego kursem franka szwajcarskiego, albowiem bank ograniczyt sie jedynie do
udzielenia pozwanemu informacji, iz kurs CHF moze nieznacznie wzrosnac.

Powodowy bank nie przedstawil pozwanemu informacji w przedmiocie wzrostu kursu franka szwajcarskiego w okresie
poprzedzajacym zawarcie umowy kredytu. Pozwany nie mial rowniez mozliwoSci zapoznania sie z tre$cia umowy
kredytu przed jej podpisaniem.

W zwigzku z faktem, iz pozwany nie rozumial zasad przewidzianego w tresci umowy kredytu mechanizmu indeksacji,
pozostawal on w prze$wiadczeniu, ze bank przeliczat kurs walutowy w sposob nieprawidtowy, albowiem winien
stosowa¢ kurs publikowany przez (...)Bank (...), a nie kurs ustalony przez siebie.

Pozwany nie posiadal nadto wiedzy w zakresie faktycznej wysokoS$ci salda zadluzenia wzgledem powoda.

W okresie obowiazywania umowy kredytu, tj. od dnia 7 kwietnia 2005 roku do dnia 30 maja 2016 roku pozwany uiscit
na rzecz powoda lacznie kwote 76.288,16 zl tytulem splaty kredytu, co przy uwzglednieniu:

1. kursu sprzedazy CHF oglaszanego przez (...) Bank (...)stanowilo réwnowarto$¢ 25.570,54 CHF,
2. kursu kupna CHF wyliczanego w powodowym banku, stanowito réwnowarto$¢ 25.570,54 CHF,

3. kursu kupna CHF wyliczanego w powodowym banku, powiekszonego o $redni spread walutowy osiggany na rynku
przy tego typu operacjach w Polsce, stanowilo rownowarto$¢ 25.049,99 CHF,

4. kursu sprzedazy(...) Banku (...) dla CHF, powiekszonego o éredni spread walutowy osiggany na rynku przy tego
typu operacjach w Polsce, stanowito rownowartoé¢ 25.038,57 CHF.

Wysoko$¢ marzy, ktéra osiagnal powod z tytulu kupna frankéw szwajcarskich i sprzedazy pozwanemu po ustalonym
przez siebie kursie, przy uwzglednieniu kursu (...) Banku (...)w wyniku podpisania aneksu nr (...), w tym z tytulu
przeliczania po tym kursie wplat dokonywanych przez klientow na poczet splaty kredytu zaciggnietego we frankach
szwajcarskich wynosila 4.084,59 zl.

Wysoko$¢ zadluzenia pozwanego wzgledem powoda z tytulu zawartej umowy kredytu wynosila na dzien 30 maja 2016
roku:

1. przy zalozeniu, iz klauzule indeksacyjne winny zostaé zastapione obowigzujacymi w dniach wyplaty Srodkow kredytu
oraz zaplaty poszczeg6lnych rat kursami kupna i sprzedazy frankoéw szwajcarskich ogloszonymi przez (...)Bank (...)—
kwote 32.606,75 CHF,

2. przy zalozeniu, iz klauzule indeksacyjne winny zosta¢ zastapione obowiazujacymi w dniach wyplaty $rodkow
kredytu oraz zaplaty poszczegblnych rat kursami kupna i sprzedazy frankéw szwajcarskich ogloszonymi przez
(...)Bank(...), przy uwzglednieniu zmiennej stopy procentowej — kwote 32.253,67 CHF,

3. z uwzglednieniem marzy banku osigganej na rynku przy tego typu operacjach w Polsce — kwote 34.138,72 CHF,

4. bez uwzglednienia marzy banku osigganej na rynku przy tego typu operacjach w Polsce — kwote 32.606,75 CHF.



W tak ustalonym stanie faktycznym Sad Okregowy wskazal, iz w niniejszej sprawie powodowy bank (pozwany
wzajemny) domagal sie zasadzenia od pozwanego M. W. (powoda wzajemnego) kwoty 161.124,92 zl wraz z
naleznoSciami odsetkowymi, opierajac swoje roszczenie o fakt wypowiedzenia pozwanemu (powodowi wzajemnemu)
umowy kredytu, powodujacego postawienie go w stan natychmiastowej wymagalno$ci — ewentualnie kwoty
105.140,62 z} tytulem zwrotu nienaleznego §wiadczenia spelnionego na rzecz pozwanego (powoda wzajemnego), na
wypadek uznania umowy kredytu za niewazna. Pozwany, wnoszac pozew wzajemny, po ostatecznym sprecyzowaniu
swojego stanowiska, domagal sie natomiast ustalenia nieistnienia lub niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego nr
(...) z dnia 29 marca 2005 roku oraz zasgdzenia od powoda (pozwanego wzajemnego) na rzecz pozwanego (powoda
wzajemnego) kwoty 58.096,15 zl wraz z nalezno$ciami odsetkowymi.

Bezspornym miedzy stronami bylo to, ze zawarly umowe kredytu hipotecznego, na mocy ktorej powdd udzielil
pozwanemu kredytu w kwocie 105.140,62 zl, ktéry indeksowany byt kursem CHF i mial zostaé splacony w 360
miesiecznych ratach réwnych kapitalowo-odsetkowych.

Pozwany zarzucal powodowi zamieszczenie w umowie kredytu postanowien wskazujacych na zastosowanie tzw.
spreadu walutowego i w konsekwencji otrzymania nienaleznego zysku. Podniost rowniez zarzut niewaznosci klauzul
indeksacyjnych z uwagi na ich sprzeczno$é¢ z art. 69 ust. 1 ustawy — Prawo bankowe oraz ze wzgledu na ich
abuzywny charakter, ktory pozwany upatrywal w jednostronnym ustalaniu przez bank kurséw franka szwajcarskiego,
co wywieralo bezposredni wplyw na wysoko$¢ poszczegdlnych rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych.

Art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku — Prawo bankowe stanowi, ze przez umowe kredytu bank zobowigzuje
sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkoéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Wedlug ustepu 2. pkt. 2) powyzszego artykutu, umowa kredytu winna okreslaé jego kwote i walute. Cytowane
regulacje wskazuja wiec, iz miedzy kwota i waluta kredytu, kwota §rodkéow pienieznych oddanych przez bank do
dyspozycji kredytobiorcy oraz kwota, do ktérej zwrotu bankowi wraz z odsetkami kredytobiorca jest zobowigzany,
winna zachodzi¢ tozsamo$¢. W przeciwnym wypadku nie sposéb wiec moéwic o waznej umowie kredytu.

Dla oceny prawnej wazno$ci zawartej miedzy stronami w dniu 29 marca 2005 roku umowy kredytu hipotecznego
kluczowe jest wiec zweryfikowanie jej pod katem speliania wymogoéw okreslonych w wyzej przywolanym przepisie
prawa bankowego. Nalezy mieé przy tym na wzgledzie fakt, iz w obecnym ksztalcie przepis art. 69 prawa bankowego
przewiduje w ustepie 3. mozliwo$¢ zawierania umoéw o kredyt indeksowany do waluty obcej, co wskazuje na akceptacje
ze strony ustawodawcy dla zawierania takich uméw, a umowy takie w obrocie prawnym rzeczywiScie funkcjonujac,
jednakze nie nalezy zapominad¢, iz od profesjonalisty, jakim jest podmiot bankowy, nalezy wymagac, aby formutowat
on zawierane z konsumentami umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej w sposéb zgodny z wymogami
wynikajacymi z art. 69 prawa bankowego. W odniesieniu do powyzszego wskaza¢ nalezy, ze bedace przedmiotem
sporu w niniejszej sprawie postanowienia umowy przewidywaly, ze kwota kredytu postawiona bedzie do dyspozycji
kredytobiorcy w zlotych polskich oraz wprost okreslaly wysokos§¢é udostepnianej kwoty. Kolejne postanowienia
przewidywaly z kolei, ze zwrot kwoty kredytu nastapi w walucie polskiej. Jednocze$nie, zgodnie z § 4 ust. 2 umowy
kredytu (a nadto jak co wynikato z w § 19 ust. 5, stanowigcego integralng cze$¢ umowy kredytu, Regulaminu Produktu
K. (...)(...)), wysoko$¢ zobowiazania miala by¢ ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej we frankach
szwajcarskich, po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut wskazanego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut dla
kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do waluty wyrazonej w umowie — obowigzujacego
w dniu splaty. Zawarta przez powoda i pozwanego umowa nie okreélala zatem wprost kwoty, jaka pozwany winien
zwr6ci¢ bankowi. Umowa kredytu przewidywala jedynie, iz kwota ta zostanie ustalona w przyszlosci, na skutek
okreslonych dzialan arytmetycznych przy wykorzystaniu zmiennej w postaci kursu walut (j. na skutek zastosowania
mechanizmu indeksacji walutowej).

Powyzsze sprowadza sie wiec do konkluzji, iz ze wzgledu na fakt, ze waluta, w ktorej okre$lono wysoko$¢ kapitatu
oraz waluta, w ktorej kredyt wyplacono, i w ktérej mial on byé przez pozwanego splacany byt zloty, strony laczyta w



rzeczywisto$ci umowa kredytu zlotowego. Udzielony przez powoda kredyt nie moze wiec zostaé potraktowany jako
kredyt walutowy. Przeliczenie za$ kwoty kredytu wyrazonej w PLN na CHF (indeksacja) stuzyto okresleniu wysokoSci
rat kapitalowo - odsetkowych w CHF, ktore nastepnie dla celow splaty byly przeliczane na PLN wg kursu sprzedazy
ww. waluty w dniu splaty raty.

Wskazaé nalezy jednocze$nie, iz — jak juz wyzej zaznaczono — przepis art. 69 prawa bankowego wzbogacony zostal
o regulacje odnoszacg sie do kredytéw indeksowanych oraz denominowanych. Zgodnie bowiem z ustepem 2. pkt
4a) tego artykulu, w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska, umowa powinna okresla¢ szczegblowe zasady okreslania sposobow i termin6éw ustalania kursu wymiany
walut, na podstawie ktérego w szczegolnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych
oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Regulacja ta wprowadzona zostala tzw. ustawg
antyspreadowa, tj. ustawa z dnia 29 lipca 2011 roku — o zmianie ustawy Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw
(Dz.U. Nr 165, poz. 984). Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyzej przytoczonym wyroku z dnia 19 marca 2015 roku,
dokonany przez ustawodawce zabieg mial na celu utrzymanie funkcjonujacych na runku kredytéw denominowanych
wedlug nowych zasad. Wprowadzono narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowaé z obrotu postanowienia umowne
zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznoéci kredytowych, zarébwno na przyszlos¢, jak i w odniesieniu do
wezedniej zawartych uméw w czeéci, ktéra pozostala do splacenia. Nalezy dodac¢, iz zgodnie z art. 4 wyzej wskazanej
nowelizacji prawa bankowego, w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce
lub pozyczkobiorce przed dniem wejs$cia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b
ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie
splacone — do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktora pozostata do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie
stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

W $wietle opisanych regulacji prawnych uzna¢ nalezy, iz umowa zawarta przez strony bezspornie jest umowa
kredytu. Zauwazy¢ bowiem nalezy, iz wprowadzajac zmiany w art. 69 prawa bankowego ustawodawca nie zdecydowat
sie na wykreowanie nowego rodzaju czynno$ci bankowej, a jedynie zakwalifikowal umowy zawierajace okreslone
postanowienia jako umowy o kredyt. Jednakze wskazania wymaga, iz celem, zawierajacych umowe, powoda i
pozwanej nie bylo jedynie uzaleznienie wysokoSci zobowigzania pozwanej (splata rat kapitalowo-odsetkowych i
odsetkowych) od warto$ci innego niz zloty miernika, lecz zawarcie w tre$ci umowy postanowien indeksacyjnych miato
na celu zastosowanie oprocentowania ustalonego w oparciu o wskazniki rynkowe odnoszace sie do waluty obcej (CHF),
a nie zlotego. W konsekwencji, ustalenie wysokoSci §wiadczenia pozwanego w odniesieniu do kursu CHF stanowilo
skutek, nie za$ przyczyne wprowadzenia mechanizmu indeksacji. Klauzul indeksacyjnych nie sposob przy tym uznaé
za klauzule waloryzacyjna w rozumieniu art. 3581 § 21 3 k.c., a to ze wzgledu na to, iz skutki zastosowania mechanizmu
indeksacji oddzialuja zar6wno na zwrot kapitalu jak i odsetek, a wiec obie czeSci $§wiadczenia kredytobiorcy.
Tymczasem w zakresie obejmujacym zwrot wykorzystanego kapitalu istnieje pierwotna, mogaca podlegac ewentualnej
waloryzacji, kwota okres§lona w zlotych polskich. Wysoko$¢ nalezno$ci odsetkowej ustalana jest juz w przyszlosci i w
oparciu o kwote przeliczong na CHF i wlaSciwg dla CHF stope procentowg, zatem nie istnieje pierwotne zobowigzanie
do zaptaty odsetek wyliczonych w zlotych polskich, ktore podlega waloryzacji.

Niezaleznie od powyzszego wskaza¢ nalezy na wade zastosowanej w umowie konstrukeji indeksacji, ktora finalnie
doprowadzila do niewazno$ci umowy kredytu. Zawarta przez strony umowa byla wadliwa z powodu narzuconego
przez bank sposobu ustalania wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych (a w konsekwencji rowniez odsetkowych),
stanowigcych gléwne §wiadczenie pozwanego jako zobowiazanego z tytulu umowy kredytu. Kluczowym dla wyliczenia
wysokoSci zobowigzania pozwanego bylo odwolanie sie do kurséw franka szwajcarskiego, podczas gdy ani umowa
kredytu z dnia 29 marca 2005 roku ani stanowiacy jej integralng cze$¢ Regulaminu Produktu K. (...) (...) nie
okreélaly zasad ustalania kurséw CHF w sposob prawidlowy. Pozostaje bowiem w sprzeczno$ci z naturg stosunku
zobowiazaniowego i nie jest dopuszczalne przyznanie jednej tylko ze stron (tutaj — powodowi) mozliwo$ci zmiany
warunkéw umowy (por. uchwala Skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 22 maja 1991 roku, sygn. akt III
CZP 15/91, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 maja 2014 roku, sygn. akt IV CSK 597/13). Nie mieSci sie w granicach



swobody uméw umowa, w ktorej jedna ze stron moze dowolnie wplywac na zakres wlasnego zobowigzania (wyrok
Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10 pazdziernika 2017 roku, sygn. akt VI ACa 726/16).

W § 2 ust. 2 umowy kredytu przewidziano, iz w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych
§rodkéw miata by¢ przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okre§lonego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut dla
kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” — obowiazujacego w dniu uruchomienia $§rodkow.
Natomiast w § 4 ust. 2 umowy przewidziano, iz wysoko$¢ zobowigzania miala by¢ ustalana jako rownowarto$é
wymaganej splaty wyrazonej w (...) po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre$§lonego w ,,Bankowej tabeli
kursow walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF, obowiazujacego w dniu
splaty.

Nalezy przy tym zauwazyé, iz zgodnie z definicja uzytego w wyzej wymienionych regulacjach pojecia ,tabeli
kursow”, jaka stanowi § 2Regulaminu Produktu K. (...) (...), tabele te nalezalo utozsamiaé z tabela sporzadzona
przez merytoryczna komorke banku na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili jej
sporzadzania i po ogloszeniu kursow $rednich przez (...). Powyzsza definicja wskazywala, iz tabela taka miala by¢
sporzadzana kazdego dnia roboczego o godzinie 16:00 i obowigzywacé przez caly nastepny dzien roboczy, jednakze brak
w niej wyjasnienia pojecia ,rynku miedzybankowego” oraz zasad ustalania kursu CHF w oparciu (,,na podstawie”) o
6w rynek. Nalezy bowiem zauwazy¢, ze ,rynek” to pojecie jezykowo bardzo szerokie i wymagajace doprecyzowania
— nie tylko rodzajowego. Umowa nie stanowi w jaki sposob bank miat ustala¢ kursy w oparciu o te obowigzujgce na
blizej nieokreslonym ,,rynku miedzybankowym”, co w efekcie stanowi o dowolnosci powoda w tym zakresie, albowiem
mog} on, przykladowo, przyjmowa¢é kursy wyzsze badz nizsze od tych obowiazujacych na wyzej wymienionym rynku.
Zupelnie ubocznie wskazaé nalezy, iz brak precyzji powyzszego sformutowania moze nasuwac watpliwoSci w zakresie
tego, ktore z obowiazujacych na wskazanym, blizej nieokreslonym, rynku miedzybankowym kursy miaty by¢ brane
pod uwage (mogly to by¢ bowiem réwniez i kursy walut innych niz frank szwajcarski i polski zloty).

Wobec powyzszego, stwierdzi¢ nalezalo, iz takie uksztaltowanie stosunku zobowigzaniowego naruszalo jego istote
poprzez wprowadzenie elementu nadrzednos$ci banku i podporzadkowania kredytobiorcy wobec braku odwolania
do jakichkolwiek obiektywnych kryteriow, zakreslajacych granice swobody powoda. Umowa pozostawiala bowiem
bankowi w istocie pelng swobode w okreéleniu kwoty podlegajacej zwrotowi.

Niezaleznie jednak od powyzszych rozwazan, nawet gdyby przyja¢ wazno$¢ klauzuli umownej okreslajacej wysoko$é
kredytu i wraz z nig calej umowy, Sad podziela twierdzenia strony pozwanej w zakresie abuzywnego charakteru
postanowien umownych okreslajacych sposob wyliczenia kwoty kredytu i wysokosci poszczeg6lnych rat kapitalowo-
odsetkowych i odsetkowych. Znajduja w ocenie Sadu uzasadnienie twierdzenia dotyczace braku czytelno$ci umowy
kredytu pod katem wysoko$ci poszczegblnych rat oraz salda zadtuzenia.

Jak stanowi przepis art. 385" § 1k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie
nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Nalezy wskazaé, iz regulacja ta stanowi wyraz implementacji do polskiego porzadku prawnego postanowien
dyrektywy nr 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich.
Jak slusznie wskazuje sie w literaturze, ochrona konsumenta przed klauzulami abuzywnymi zawartymi w umowach
i wzorcach umownych jest skuteczna z mocy samego prawa. Sad, rozpoznajac sprawe miedzy konsumentem a
przedsiebiorca, moze dokonywac¢ ustaleh w tym przedmiocie takze z urzedu.W judykaturze podkreslono nadto,
iz w my$l dominujgcego stanowiska, ktore pozostaje w zgodzie z prawem unijnym, brak zwigzania konsumenta
niedozwolonym postanowieniem oznacza, ze nie wywoluje ono skutkoéw od samego poczatku i z ex lege, a sad winien
wziaé to pod uwage z urzedu. Oceny za$ czy postanowienie umowne jest niedozwolone, dokonywa¢ nalezy wedlug
stanu z chwili zawarcia umowy (uchwata Skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 roku,
sygn.. akt III CZP 29/17). Réwniez zdaniem (...) sad krajowy obowiazany jest bada¢ abuzywno$¢ postanowien



umownych z urzedu, a w przypadku gdy uzna dany warunek za nieuczciwy, nie stosuje go, chyba ze konsument sie
temu sprzeciwi (wyrok (...) z dnia 4 czerwca 2009 r. w sprawie P. Z.. Vs E. G., sygn. akt C-243/08).

Wyzej przytoczony przepis art. 385" § 1 k.c. formuluje wiec trzy przeslanki uznania postanowiefi umownych za
abuzywne, ktérymi sa: konsumencki charakter umowy (umowa zostala zawarta z konsumentem), ksztaltowanie praw
i obowigzkow konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razace naruszenie intereséw konsumenta
przez te postanowienia. Jednocze$nie przepis ten wskazuje na dwie sytuacje, w ktérych okre§lone postanowienia nie
moga zosta¢ uznane za niedozwolone, a mianowicie jezeli: zostaly one indywidualnie uzgodnione z konsumentem
badz jezeli okreélaja gléwne Swiadczenia stron i sformulowane sa w sposéb jednoznaczny.

Odnoszac sie do kwestii indywidualnego uzgodnienia z konsumentem tresci okre§lonych postanowien, nalezy
wskazadé, iz za nieuzgodnione indywidualnie ustawa uznaje bowiem te postanowienia, na ktorych tres¢ konsument
nie mial rzeczywistego wplywu — w szczegblnosci chodzi o postanowienia umowy przejete z wzorca umowy

zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (art. 385" § 3 k.c.). Zgodnie z pogladem wyrazonym w
orzecznictwie, wzorce umowne to klauzule opracowane przed zawarciem umowy i wprowadzane do stosunku
prawnego przez jedna ze stron w ten sposob, ze druga strona nie ma wplywu na ich tresé (wyrok Sadu Apelacyjnego w
Katowicach z dnia 29 listopada 2011 r., sygn. akt V ACa 546/11). Jak wynika natomiast ze zgromadzonego w sprawie
materialu dowodowego, pozwany przystgpil jedynie do umowy o zaproponowanej przez powoda tresci, nie majac
wplywu na ksztaltowanie zawarto$ci poszczegdlnych jej postanowien. Pozwany podpisal jedynie umowe przygotowana
przez bank, uzgadniajac wylacznie wysoko$¢ udzielonego kredytu wyrazona w zlotych oraz iloé¢ rat kredytu.
Kwestionowane klauzule indeksacyjne nie stanowily za$ przedmiotu negocjacji miedzy stronami. Ponadto, regulacje
te umiejscowione byly nie tylko w treSci samej umowy kredytu, lecz byly one réwniez przejete ze stanowiacego
integralna cze$¢ umowy, zaproponowanego przez bank wzorca w postaci Regulaminu Produktu K. (...) (...)W § 19
ust. 5 regulaminu wskazano bowiem, ze w przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej, kwota raty splaty
miala by¢ obliczona wedlug kursu sprzedazy dewiz obowigzujacym w banku na podstawie obowiazujacej w banku
tabeli kurs6w z dnia wplywu $rodkoéw. Jedynie na marginesie wskazaé nalezy, iz w orzecznictwie wyrazono poglad, iz
nawet, jezeli konsument znal i rozumial treS¢ danego postanowienia oraz zgodzil sie na wprowadzenie go do umowy,
mozna je uzna¢ za nieuzgodnione indywidualnie, jezeli treSci tego postanowienie nie sformutowano w toku negocjacji
z konsumentem (wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 30 sierpnia 2018 r., sygn. akt I ACa 316/18).

Przechodzac do oceny czy sporne klauzule indeksacyjne okreslaly gtowne §wiadczenia stron, nalezy zwréci¢ uwage
na fakt, iz zgodnie z pogladami prezentowanymi w doktrynie prawa prywatnego, pojecie gtownego §wiadczenia stron
w mys$l wyzej wskazanego przepisu moze by¢ rozumiane w sposob roézny. Mozna je rozumieé jako obejmujace te
elementy umowy, ktore sg konieczne do tego, aby umowa ta w ogdle doszla do skutku. Mozna je rozumieé¢ rowniez
inaczej, jako obejmujace elementy typizujace dang umowe jako uksztaltowang w okre$lony sposéb w ustawie (K.

Osajda (red.), Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2019, komentarz do art. 385", uwaga 23). K. O. dodaje przy
tym, ze w judykaturze preferuje sie waskie rozumienie tego pojecia. Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 8 czerwca
2004 roku, wydanym w sprawie o sygn. akt I CK 635/03, wskazal, iz analizowane pojecie interpretowaé nalezy
w nawiazaniu do elementéw przedmiotowo istotnych umowy. Jednakze przy $wiadomosci réznic doktrynalnych
w zakresie pojmowania omawianego pojecia, najbardziej trafnym wydaje sie by¢ stanowisko Sadu Najwyzszego
zaprezentowane w wyroku z dnia 8 listopada 2012 roku, sygn. akt I CSK 49/12, zgodnie z ktérym z uwagi na to,
ze zasieg pojecia gléownych §wiadczen stron, ktérym ustawodawca postuzyl sie w art. 385" § 1 k.c. musi by¢ zawsze
ustalany in casu z uwzglednieniem wszystkich postanowien oraz celu zawieranej umowy, a to z uwagi na mozliwe
kontrowersje w jego ustalaniu, w szczegolno$ci w braku przesadzajacego znaczenia to, czy wspomniane §wiadczenia
naleza do essentialia negotii.

Jednocze$nie, jak trafnie wskazal Sad Okregowy w Warszawie w wyrokach: z dnia 16 listopada 2018 roku, sygn. akt
XXV C 712/17, z dnia z dnia 18 grudnia 2018 roku, sygn. akt XXV C 2541/17, z dnia 25 stycznia 2019 roku, sygn.
akt XXV C 2579/18, nalezaloby sie odwola¢ rowniez do kryteriow przedstawionych przez Trybunal Sprawiedliwo$ci
Unii Europejskiej w wyroku z dnia 20 wrze$nia 2017 roku, wydanym w sprawie C- (...), a takze w wyroku z dnia 30



kwietnia 2014 roku, wydanym w sprawie C- (...),iza Trybunalem przyjac w szczegolnosci, iz poprzez umowe kredytowa
kredytodawca zobowiazuje sie gléwnie udostepni¢ kredytobiorcy okreslong kwote pieniezng, zas kredytobiorca —
gléwnie splacaé te sume w przewidzianych terminach, zasadniczo z odsetkami. Swiadczenia podstawowe tej umowy
odnosza sie zatem do kwoty pienieznej, ktéra musi by¢ okre$lona w stosunku do waluty wyplaty i okreslonej splaty. Jak
wskazano, okoliczno$é, ze kredyt musi zostaé sptacony w okres$lonej walucie, nie ma zwigzku z positkowym sposobem
platnosci, lecz zwigzana jest z samym charakterem zobowigzania dluznika, przez co stanowi podstawowy element
umowy kredytowe;j.

Jak slusznie podkreéla Sad Najwyzszy, zastrzezone w umowie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej
klauzule ksztaltujace mechanizm indeksacji okreslaja gléwne Swiadczenie kredytobiorcy, i w konsekwencji w ten
sposéb nalezy tez oceni¢ postanowienie (cze$¢ postanowienia) stanowigce cze$¢é mechanizmu indeksacyjnego,
okreslajace sposdb oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11
grudnia 2019 roku, sygn. akt V CSK 382/18).

Wobec tak przeprowadzonego wywodu bezsprzecznie nalezalo uznaé, iz klauzule indeksacyjne okreslaja podstawowe
$wiadczenia w ramach umowy kredytu (typizujgc ja jednocze$nie jako kredyt indeksowany). Nie sposoéb byloby
bowiem uznad¢, iz postanowienia te jedynie positkowo okreslaja spos6b zmiany wysokosci Swiadczenia kredytobiorcy
w przyszloéci, albowiem wprost to $wiadczenie okreslaja. Jak juz weze$niej wspomniano, zastosowanie mechanizmu
indeksacji tworzy skutek w postaci wyliczenia wysokoéci podlegajacego splacie, w nieznanej weczesniej wysokoSci,
kapitalu. Rezultat przeliczen odnosi réwniez swoj skutek wzgledem odsetek od kapitalu kredytu, albowiem te
naliczane sg od kwoty kapitalu, wyrazonej we frankach szwajcarskich.

Na marginesie wskaza¢ nalezy, iz positkowy charakter mozna by nadaé¢ jedynie postanowieniom, ktére reguluja
wylacznie sposo6b przeliczenia kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych, a wiec zastosowanie konkretnych
kurséw walut. To, jaki kurs zostanie zastosowany nie ma bowiem znaczenia przesadzajacego dla konstrukeji calej
umowy, ktéra pozostaje umowa kredytu indeksowanego (jak juz wyzej okreslono — stypizowana w ten sposéb dzieki
wprowadzeniu do jej treSci klauzul indeksacyjnych), bez wzgledu na to, jaki kurs zostanie zastosowany przez bank.

Poddany pod rozwage przepis kodeksu cywilnego wymaga nadto dla uznania klauzul za abuzywne, aby ksztaltowaly
prawa i obowigzki konsumenta w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaly jego interesy. Jak
wskazal Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 9 maja 2013 roku, wydanym w sprawie o sygn. akt VI ACa
1433/12: ,istotg dobrych obyczajow jest szeroko rozumiany szacunek dla drugiego czlowieka, ktéry w stosunkach
z konsumentami powinien wyraza¢ sie rzetelnym informowaniem ich o uprawnieniach wynikajacych z umowy, a
takze nie wykorzystywaniem uprzywilejowanej pozycji profesjonalisty przy zawieraniu umowy i jej realizacji. Za
sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna wiec uznaé¢ dzialania zmierzajace do niedoinformowania, dezorientacji,
badz wywolania blednego przekonania u konsumenta, przy wykorzystaniu jego niewiedzy lub naiwnosci.”. Wskazac
przy tym nalezy, iz w przedmiotowej sprawie dobry obyczajem bylo to, aby powodowy bank dal pozwanemu
swoista pewno$¢ i zagwarantowal przejrzystos$¢ oraz klarowno$¢ laczacego ich stosunku prawnego. Zar6wno umowy
kredytowe indeksowane do franka szwajcarskiego jak i znajdujace do nich zastosowanie regulaminy winny byc
dla konsumentow (klientow bankéw) w pelni przejrzyste i zrozumiale. Zdaniem Sadu zawierajacy umowe kredytu
pozwany powinien mieé¢ jasno$¢ co do tego, do spekiania jakich §wiadczen jest zobowigzany, aby méc w sposéb
bezproblemowy wyliczy¢ wysoko$¢ kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych oraz mieé¢ pelna $wiadomoéc
co do salda zadluzenia. Tymczasem, jak wynika ze zgromadzonego w aktach sprawy materialu dowodowego, w
tym réwniez zeznan pozwanego, nie posiadal on takowej §wiadomo$ci. Wprawdzie pozwany przyznal, ze o samym
fakcie istnienia mechanizmu indeksacji wiedzial, jednakze z jego relacji bezsprzecznie wynikalo, iz rzeczywiste
zasady dzialania tego mechanizmu nie zostaly mu wyja$nione. Pozwany, dokonujac splat kolejnych rat kapitalowo-
odsetkowych, pozostawal w blednym przekonaniu co do faktycznej wysoko$ci salda zadluzenia z tytulu kredytu.

Ponadto wskazaé nalezy, iz powodowy bank nie sprostal ciagzagcemu na nim obowigzkowi wykazania, iz przedstawil
pozwanemu w sposOb pelny i rzetelny informacje w przedmiocie faktycznego ryzyka wiazacego sie z tak
skonstruowanym kredytem , a w szczegolnoSci, ze przedstawil pozwanemu symulacje zmian kursu waluty obcej



(franka szwajcarskiego) w okresie obowigzywania umowy. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz konsument musi byé¢
poinformowany o tym, ze podpisujagc umowe kredytu indeksowanego w walucie obcej ponosi znaczne ryzyko
kursowe, przy czym bank winien przedstawi¢ mozliwe ewentualne wahania kurs6w wymiany i ich wplyw na sposéb
wykonywania umowy przez kredytobiorce, albowiem wiedza w tym przedmiocie nie jest wiedza powszechna. To na
banku jako profesjonaliécie (art. 355 § 2 k.c.) spoczywa obowigzek udzielenia kredytobiorcy stosownych informacji i
pouczen. Jak wskazal Sad Najwyzszy pochylajgc sie nad analogicznym zagadnieniem, nie jest wystarczajace wskazanie
w umowie, ze ryzyko zwiazane ze zmiana kursu waluty ponosi kredytobiorca oraz odebranie od kredytobiorcy
o$wiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie kredytu, o standardowej tresci, ze zostal poinformowany o
ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjal do wiadomosci i akceptuje to ryzyko.
Przedkontraktowy obowigzek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zosta¢ wykonany w sposob
jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada elementarna znajomos$é rynku
finansowego, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze byé¢ obowigzek zwrotu
kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 27
listopada 2019 roku, sygn. akt IT CSK 483/18). W ocenie Sadu obowigzkéw banku w tym zakresie nie wyczerpywalo
zawarte w treSci umowy kredytu z dnia 29 marca 2005 roku o§wiadczenie pozwanego o Swiadomo$ci ryzyka kursowego
zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania (§ 4 ust. 3
umowy kredytu). Po pierwsze wskazaé nalezy, iz o§wiadczenie to stanowilo w istocie jedno z postanowienn umowy
kredytu, ktéra w gotowym, zaproponowanym przez bank ksztalcie zostala pozwanemu przedlozona do podpisu — a
zatem stanowilo ono jedynie jedng z klauzul umowy o charakterze adhezyjnym. Po drugie, zawarte w § 4 ust. 3 umowy
kredytu postanowienie umowne nie ma zadnego waloru poznawczego. Nie wyjasnia ono na czym polega przedmiotowe
ryzyko, ani nie wskazuje w jaki sposéb zmieni sie sytuacja kredytobiorcy w sytuacji zmiany kurséw walut, zwlaszcza
gwaltownego wzrostu kursu CHF w stosunku do zlotego. Jednoczeénie zawierajac umowe kredytu pozwany otrzymat
jedynie szczatkowg informacje w przedmiocie zwigzanego z nia ryzyka kursowego. Bank poinformowal pozwanego,
iz kurs CHF moze nieznacznie wzrosnaé w okresie obowigzywania umowy, natomiast nie przedstawil pozwanemu
zestawienia ukazujgcego zmiane tego kursu w okresie poprzedzajacym zawarcie umowy kredytu. Zwazyc¢ nalezy, iz
pozwany zawarl umowe kredytu na okres 30 lat, co oznacza, ze bank powinien zaprezentowa¢ mu zmiane kursu waluty
na przestrzeni co najmniej kilkunastu lat. Nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, iz w latach 2002-2004 — a zatem w okresie
bezposrednio poprzedzajacym zawarcie przez pozwanego umowy kredytu, kurs franka szwajcarskiego ksztaltowal sie
na stosunkowo wysokim wzgledem zlotego poziomie, a we wezedniejszych latach nie wykazywal sie stabilno$cia, o
czym pozwany nie zostal poinformowany. M. W. przed zawarciem umowy kredytu z dnia 29 marca 2005 roku nie
uzyskal zatem faktycznej wiedzy o rzeczywistym ryzyku kursowym — ktdra to informacja niewatpliwie wplynelaby na
podjecie przez niego decyzji w przedmiocie zawarcia umowy kredytu indeksowanego kursem CHF. Powyzsze prowadzi
wiec do wniosku, iz pozwany zostal w caloSci obcigzony ryzykiem kursowym, a jego interes w tym zakresie nie zostal
w zaden sposob zabezpieczony.

Jedynie na marginesie wskaza¢ nalezy, ze zawarte we wzorcu umowy (Regulaminie Produktu K. (...) (...) definicje
poszczegbdlnych poje¢ (np. ,tabeli kurséw”) sa nie tylko ujete w sposob skomplikowany, ale réwniez zawieraja
liczne odeslania do kolejnych definiowanych poje¢, co w efekcie czyni je coraz bardziej niezrozumialymi. Dla osoby
nieposiadajacej profesjonalnej wiedzy w dziedzinie bankowosci definicje przywolanych pojeé nie stanowia w zasadzie
zadnego wyjaénienia, ani pomocy dla ustalenia faktycznej wysokosci swojego $§wiadczenia (sptaty dtugu).

Postanowienia indeksacyjne naruszaja réwniez, w sposob razacy, interesy konsumenta. W orzecznictwie definiuje
sie razace naruszenie interes6w konsumenta jako nieusprawiedliwiona dysproporcje na jego niekorzy$¢ praw i
obowiazkéw wynikajacych z umowy (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 sierpnia 2015 roku, sygn. akt I CSK 611/14).
W niniejszej sprawie naruszone zostaly interesy ekonomiczne pozwanego, albowiem kwota, jakiej zasadzenia domagal
sie w toku niniejszego postepowania powod, tj. 161.124,92 zt wraz z nalezno$ciami odsetkowymi, stanowi kwote
odpowiadajgca okolo 150 % kwoty udzielonego kredytu, tj. 105.140,62 zl, ktéry zreszta zostal przez pozwanego
cze$ciowo splacony.



W Swietle powyzszych wywodéw stwierdzié nalezy, ze charakter abuzywny maja nastepujace postanowienia umowy
kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 29 marca 2005 roku:

1. § 1 ust. 1 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje udzielenie kredytobiorcy kredytu indeksowanego kursem
CHF,

2. § 2 ust. 2 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje przeliczanie wyptaconych w zlotych §rodkéw do CHF
wedhug kursu kupna walut okreslonego w tabeli kurséw — obowiazujacego w dniu uruchomienia srodkow,

3. § 4 ust. 2 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje, ze wysoko$¢ kwoty podlegajacej splacie (w zlotych)
obliczana jest wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,,Bankowej tabeli kursow walut dla kredytéw dewizowych
oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujgcego w dniu splaty,

4. § 4 ust. 3 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje, ze kredytobiorca jest swiadomy ryzyka kursowego
zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania, i ze akceptuje
to ryzyko,

5. § 4 ust. 4 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje obowiazek dokonywania splat rat kapitalowych i
odsetkowych w okre$lonych terminach i kwotach wedlug aktualnego harmonogramu splat,

6. § 19 ust. 5 Regulaminu Produktu K. (...) (...)w zakresie, w jakim przewiduje, ze w przypadku kredytu indeksowanego
w walucie obcej, kwota raty splaty obliczana jest wedlug kursu sprzedazy dewiz obowiazujacym w banku na podstawie
obowiazujacej w banku tabeli kurséw z dnia wplywu $rodkow.

Postanowienia te, jak juz wyzej wywiedziono, powodowaly narazenie kredytobiorcy na niczym nieograniczona
arbitralno$¢ decyzji banku, a rownoczes$nie, przy braku jakichkolwiek obiektywnych kryteridéw, nie przystugiwaly mu
zadne $rodki pozwalajace chociazby nastepczo zweryfikowaé prawidlowosé kursu ustalonego przez bank.

Sad nie znalaz} réwniez podstaw do uznania, ze pozostale wskazane przez pozwanego klauzule, dotyczace okreslenia
oprocentowania kredytu (§ 6 ust. 1 umowy kredytu), obowiazku uiszczenia prowizji od udzielonego kredytu, oplaty
z tytulu niskiego wkladu wlasnego oraz skladki ubezpieczeniowej (§ 7 ust. 1 umowy kredytu), prawa kontroli
banku wykorzystania i splaty kredytu (§ 11 ust. 1 umowy kredytu), a takze obowiazku zwrotu przez kredytobiorce
wykorzystanego kredytu wraz z nalezno$cia odsetkowg po uplywie okresu wypowiedzenia umowy (§ 11 ust. 4 umowy
kredytu) — maja charakter abuzywny.

Zdaniem Sadu postanowienia te nie naruszaja praw i obowigzkdéw pozwanego w sposéb sprzeczny z
dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy. Postanowienia te stanowily bowiem podstawowe regulacje
charakteryzujace kazda umowe kredytu i w spos6b jednoznaczny, zrozumialy oraz pozbawiony jakichkolwiek odestan
regulowaly zasady jego splaty oraz inne prawa i obowigzki stron. W odniesieniu do postanowien przewidujacych
wysoko$¢ stopy procentowej kredytu, oplate tytutem prowizji od jego udzielenia, oplate z tytulu niskiego wktadu
wlasnego oraz skladki ubezpieczeniowej, wskaza¢ nalezy, iz pozwany zgodzit sie na zwigzanie postanowieniami
tej treSci, co wynika wprost z brzmienia umowy kredytu hipotecznego z dnia 29 marca 2005 roku. Chociazby ze
zlozonego przez pozwanego o$wiadczenia — zawartego w § 1 ust. 4 umowy kredytu — wynika, ze sam wybral opcje
uczestnictwa w programie (...). Ponadto strony, ustalajac cel udzielanego pozwanemu kredytu, uzgodnily, iz czeéc
Srodkow przeznaczona zostanie na pokrycie kosztow oplaty z tytulu niskiego wkladu wlasnego (595,62 z1) oraz
kosztow oplaty z tytulu uczestnictwa w programie (...) (1.030 zl). Powyzsze nie wskazuje wiec, aby przedmiotowe
postanowienia zostaly pozwanemu narzucone przez bank — czego zreszta nie podnosil sam pozwany zeznajac na
rozprawie w dniu 13 lutego 2018 roku. Jedynie ubocznie wskaza¢ nalezy, iz ewentualna argumentacja wskazujaca na
to, iz powyzsze oplaty stanowily dodatkowy zysk banku pozostawalaby bezzasadna w sytuacji, gdy w aktach sprawy
brak jest dowodoéw, ze skredytowane pozwanemu optlaty i skladki nie zostaly przeznaczone na wskazane cele. Sad,
analizujac tre$¢ przedmiotowych klauzul, nie dopatrzy! sie wiec w nich roéwniez sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami.



III. Rozwazania w przedmiocie skutkéw abuzywnego charakteru klauzul indeksacyjnych.

Skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych przewidujacych indeksacje kredytu do waluty obcej
jest ich pominiecie przy ustalaniu tre$ci umowy pomiedzy bankiem a konsumentem. Klauzule abuzywne przestaja
wigzac juz w chwili zawarcia umowy, a co za tym idzie nie stanowig elementu tre§ciowego lgczacego strony stosunku
prawnego. W konsekwencji nalezy przyjaé, ze taczacy strony stosunek prawny nie przewiduje mechanizmu indeksacji,
a umowa ta stanowi jedynie umowe kredytu, ktérego wysokosé¢ okreslona zostata w zlotych.

Nalezy jednakze wskazaé, ze przyjecie, iz — pozbawiona mechanizmu indeksacji — umowa w dalszym ciggu wiaze
strony w pozostalym zakresie byloby zbyt daleko idgcym uproszczeniem.

Wspomniana juz wyzej Dyrektywa Rady 93/13/EWG przewiduje w art. 6 ust. 1, ze Pafistwa Czlonkowskie stanowia,
Ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcéw lub dostawcow z
konsumentami nie beda wigzace dla konsumenta, a umowa w pozostalej czesci bedzie nadal obowigzywala strony,
jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Jak uécisla odnoszac sie do tejze kwestii (...) w
wyroku z dnia 14 marca 2019 roku w sprawie Z. D. przeciwko (...) Bank Hungary Z.. (C-118/17): ,,0 ile Trybunal w
wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 roku, K. i K. R. (C-26/13, EU:C:2014:282, pkt 83, 84), uznal mozliwo$¢ zastapienia
przez sad krajowy nieuczciwego postanowienia przepisem prawa krajowego o charakterze uzupeliajacym w celu
dalszego istnienia umowy, o tyle z orzecznictwa Trybunalu wynika, ze mozliwo$¢ ta jest ograniczona do przypadkow,
w ktorych rozwigzanie umowy jako calo$ci narazitoby konsumenta na szczegélnie szkodliwe skutki, wobec czego ten
ostatni ponibéstby negatywne konsekwencje (zob. podobne wyroki: z dnia 7 sierpnia 2018 r., B. S. i E. C., C-96/16 i
C-94/17, EU:C:2018:643, pkt 74; z dnia 20 wrzeénia 2018 r., (...) Bank (...), C-51/17, EU:C:2018:750, pkt 61).”.

Wykladnia wyzej wskazanej dyrektywy znalazla rowniez swo6j wyraz w orzecznictwie Sadu Najwyzszego, ktory
stwierdzil, iz: ,konsekwencja stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli umownej spelniajacej wymagania powolanego
przepisu jest dzialajaca ex lege sankcja bezskutecznoS$ci niedozwolonego postanowienia, polaczona z przewidziang w
art. 385" § 2 k.c. zasadg zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie. Wprawdzie w piémiennictwie i orzecznictwie
dopuszcza sie uzupelnianie takiej niekompletnej umowy przepisami dyspozytywnymi lub stosowaniem analogii z art.
58 § 3 k.c., jednak Sad Najwyzszy w skladzie rozpoznajacym niniejsza sprawe opowiada sie za wyjatkowym jedynie
odwolywaniem sie do takich zabiegéw (por. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 maja 2015 r., I CSK 768/14, OSNC
Z 2015 ., T 11, poz.132), majac na uwadze, ze konstrukcja zastosowana w art. 385" § 2 k.c. stanowi implementacje
do krajowego systemu prawnego dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U. L 095, z dnia 21 kwietnia 1993r.) i ma realizowa¢ zadanie sankcyjne,
zniechecajac profesjonalnych kontrahentéw zawierajacych umowy z konsumentami od wprowadzania do nich tego
rodzaju postanowien (por. np. wyrok Trybunatlu Sprawiedliwo$ci WE z dnia 14 czerwca 2012 r., C-618/10, B. E. de

C, (...)C.)

Sad rozpoznajacy niniejsza sprawe zgadza sie z ocena Sadu Najwyzszego wyrazona w uzasadnieniu wyroku z dnia
11 grudnia 2019 roku (sygn. akt VCSK382/18), ze stanowisko co do mozliwo$ci utrzymania skuteczno$ci umowy
kredytu zlotowego, indeksowanego do waluty obcej, mimo wyeliminowania klauzuli indeksacyjnej, budzi zastrzezenia.
Zastrzezone w umowie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule ksztaltujace mechanizm indeksacji
okreélaja glowne $wiadczenie kredytobiorcy (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia: 4 kwietnia 2019 roku, sygn.
akt III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115i z dnia 9 maja 2019 roku, sygn. akt I CSK 242/18, nie publ.). W
ten spos6b bowiem nalezy tez oceni¢ postanowienia lub ich cze$é stanowiace cze$¢ mechanizmu indeksacyjnego,
okreslajace sposob oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego. W razie stwierdzenia abuzywnosci
klauzuli ryzyka walutowego Trybunal Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej uznaje obecnie, ze utrzymanie umowy ,nie
wydaje sie mozliwe z prawnego punktu widzenia”, co dotyczy takze klauzul przeliczeniowych przewidujacych spread
walutowy (por. wyroki Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 14 marca 2019 roku, w sprawie C-118/17,
Z. D. przeciwko (...) Bank(...) Z.., pkt 52. I z dnia 5 czerwca 2019 roku,w sprawieC-38/17, GT przeciwko (...) pkt
43.). Zdaniem Trybunaly, jest tak zwlaszcza wéwczas, gdy uniewaznienie tych klauzul doprowadziloby nie tylko do



zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kursé6w walutowych, ale rowniez —posrednio — do zanikniecia ryzyka
kursowego, ktdre jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu do waluty (por. wyrok z dnia
3 pazdziernika 2019 roku w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko (...) Bank (...), pkt 44.). W konsekwencji
w wyroku z dnia 3 paZzdziernika 2019 roku w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko (...) Bank (...), Trybunal
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej orzekl, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad
krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty
obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezpos$rednio powiazanej ze stopa miedzybankowa danej waluty,
przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowigzywaé bez takich warunkéw z tego powodu,
iz ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy (pkt 45.). O zaniknieciu ryzyka
kursowego mozna moéwié w sytuacji, w ktérej skutkiem eliminacji niedozwolonych klauzul ksztaltujacych mechanizm
indeksacji jest przeksztalcenie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany)
kredyt zlotowy, oprocentowany wedlug stawki powigzanej ze stawka (...). Zarazem nalezy uznaé, ze wyeliminowanie
ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i uzasadniajacego
powiazanie stawki oprocentowania ze stawka (...), jest rownoznaczne z tak daleko idacym przeksztalceniem umowy, iz
nalezy ja uznaé za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp czy wariant
umowy kredytu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 roku, sygn. akt I CSK 1049/14). Oznacza to
z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie
jest mozliwe, co przemawia za jej calkowitg niewazno$cia.

W ocenie Sadu, z powyzszych wzgleddw, istnienie umowy kredytu udzielonego i splacanego w zlotych, w przypadku
ktorego stawka procentowa bylaby oparta o wskaznik LIBOR, ktory pozostaje integralnie zwiazany z klauzula
walutowg i rozliczeniami w walucie obcej, nie jest mozliwe. Nie mozna przy tym jednocze$nie wnioskowaé, iz
niemozliwym jest uznanie klauzul indeksacyjnych za niedozwolone postanowienia umowne. Zwiazanie stopy LIBOR
z walutg obca (frankiem szwajcarskim) przeklada sie na to, ze po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych dalsze
obowigzywanie umowy kredytu nie jest mozliwe.

Wobec pogladéow zaprezentowanych w orzecznictwie co do korzystnosci eliminacji z umowy postanowien
niedozwolonych, wskaza¢ nalezy, iz operacja taka powinna by¢ pozytywna dla konsumenta, réwnocze$nie
wywierajac skutek odstraszajacy wobec banku. Oczywiécie nalezy przy tym pamietac, ze zadaniem przepisow
chroniacych konsumenta jest przywrécenie rownowagi kontraktowej stron, nie za§ nadmierne i nieusprawiedliwione
uprzywilejowanie konkretnego konsumenta wobec przedsiebiorcy, czy tez innych konsumentéw zawierajacych
podobne umowy.

Stosownie do regulacji art. 58 § 3 k.c., jezeli niewazno$cig jest dotknieta tylko cze$é czynno$ci prawnej, czynno$c
pozostaje w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewaznoScig czynno$¢ nie zostalaby dokonana. Jak podkre§lono w wyroku Sadu Okregowego w Warszawie z dnia
23 wrzeénia 2019 roku (sygn. akt XXV C 13/18), wyeliminowanie z umowy postanowien dotyczacych oprocentowania
kredytu opartego o stawke LIBOR nie prowadzi zawsze do powstania luki nie pozwalajacej wykona¢ umowy. Brak
okreslenia wysoko$ci zmiennego oprocentowania w umowie moze by¢ uzupeliony badz przez odwolanie sie do zasad
okres$lonych we wzorcu umownym (regulaminie) dla kredytow udzielonych w zlotych polskich, badz tez, jedli pierwszy
ze sposobow okaze sie niemozliwy, przez odwolanie do tresci art. 359 § 2 KC, ktory okreséla, ze jezeli wysoko$¢ odsetek
nie jest w inny sposdb okreslona, naleza sie odsetki ustawowe.

W ocenie Sgdu okolicznoéci niniejszej sprawy wskazuja, iz bez dotknietych cze$ciowa niewaznoScig postanowien
dotyczacych wysoko$ci oprocentowania, umowa nie zostalaby zawarta. Powyzsze, przy jednoczesnym poszanowaniu
woli stron umowy, nakazywalo stwierdzié, ze umowa kredytu zawarta miedzy stronami jest w calo$ci niewazna.

IV. Rozwazania w przedmiocie wplywu tzw. ustawy antyspreadowej na wazno$¢ umowy kredytu hipotecznego nr (...)
z dnia 29 marca 2005 roku.



W tym miejscu podkreslenia wymaga fakt, iz wejScie w zycie tzw. ustawy antyspreadowej w zaden spos6b nie wplywa
na dokonang powyzej przez sad ocene abuzywnosci przedmiotowych postanowien zawartej miedzy stronami umowy,
skutkujaca jej niewazno$cia. Jak juz wskazano na wstepie rozwazan, na podstawie tej ustawy do art. 69 ust. 2 Prawa
bankowego dodano punkt 4a), stanowiacy, ze ,w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do
waluty innej niz waluta polska”, umowa kredytu powinna takze okreélac ,szczegotowe zasady okreslania sposobow i
terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegolnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego
transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu”. Do art. 69 dodano
takze ust. 3, w my$l ktorego ,,W przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz
waluta polska, kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowe;j
splaty pelnej lub czesSciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt
okredla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do gromadzenia $rodkéow przeznaczonych na
splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za poSrednictwem tego rachunku”. Wprowadzono ponadto art. 75b,
przewidujacy, ze ,Wykonanie uprawnienia, o ktéorym mowa w art. 69 ust. 3, nie moze wigzaé sie z poniesieniem
przez kredytobiorce dodatkowych kosztow” (ust. 1), ,Bank nie moze uzalezni¢ wykonania przez kredytobiorce
uprawnienia, o ktorym mowa w art. 69 ust. 3, od wprowadzenia dodatkowych ograniczen, w szczeg6lnoéci nie moze
zobowiaza¢ kredytobiorcy do nabywania waluty przeznaczonej na splate rat kredytu, jego calosci lub czeéci, od
okre$lonego podmiotu” (ust. 2), ,Otwarcie i prowadzenie rachunku, o ktérym mowa w art. 69 ust. 3, jest wolne od
optat w przypadku, gdy kredytobiorca jest konsument w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks
cywilny” (ust.3), oraz ze ,,Przepisy ust. 1-3, art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz ust. 3 stosuje sie odpowiednio do uméw pozyczek
pienieznych” (ust. 4). W kwestii intertemporalnej wart. 4 ustawy antyspreadowej postanowiono, ze ,W przypadku
kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejscia w zycie
niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w stosunku do tych
kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie splacone -do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktéra
pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy
pozyczki”.

Przywolane powyzej przepisy nie stwarzaja jednoznacznych podstaw do przyjecia, ze przedmiotem ich regulacji byly
klauzule abuzywne oraz umowy z ich powodu niewazne, a celem — sanowanie tych wadliwosci (por. tez wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 roku, sygn. akt III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115). O wadliwo$ciach tych
bowiem ustawa antyspreadowa nie wspomina, ani nie reguluje zwigzanych z nimi rozliczen. Majac to na wzgledzie
Sad Najwyzszy stwierdzil, iz w zalozeniu ustawodawcy chodzilo o doprecyzowanie na przyszlosé regul ustalania kursu
wymiany walut oraz nieodplatne umozliwienie dokonywania splat kredytu bezpoérednio w walucie obcej, i ze mial on
na wzgledzie — przynajmniej explicite — umowy wazne oraz klauzule dozwolone, cho¢ podlegajace doprecyzowaniu.
Nawet jezeli bylo inaczej, zalozony (implicite) skutek sanujacy nie mogt zosta¢ w ten sposdb osiagniety. Omawiana
ustawa w zasadzie nie przewidywala gotowych do zastosowania (choéby tylko dyspozytywnych) przepiséw, ktore
zastepowalyby ewentualne klauzule abuzywne, a jedynie nakladala na banki ciezar dokonania ogblnie okreslonych,
wymagajacych skonkretyzowania in casu zmian umowy. Samo umozliwienie splaty bezposrednio w walucie obcej
mialo sens takze w przypadku mechanizmu indeksacji skonstruowanego prawidlowo (element konkurencji miedzy
sprzedawcami waluty), a z drugiej strony nie powodowalo rozwigzania problemu dotyczacego okreslenia kursu, po
ktorym przeliczona zostata kwota kredytu oddawana do dyspozycji kredytobiorcy. Z kolei wspomniana w art. 4 zd.
2 ustawy antyspreadowej zmiana umowy kredytu moglaby wywolywac skutek sanujacy tylko wtedy, gdyby stanowita
wyraz nastepczej "Swiadomej, wyraznej i wolnej” rezygnacji kredytobiorcy — konsumenta z powolywania sie na
abuzywno$¢ postanowienia (ewentualnie takze niewazno$¢ umowy) i zgody na jego zastapienie (ex tunc lub pro futuro)
postanowieniem dozwolonym (por. uchwala Skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 roku,
sygn. akt IIT CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2 i wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 9 maja 2019 roku, sygn. akt I
CSK 242/18, nie publ.). W braku takich czynnoéci sanujacych, wejscie w zycie ustawy antyspreadowej zdaniem Sadu
Najwyzszego, ktora to ocene Sad orzekajacy w niniejszej sprawie podziela, w zaden spos6b nie podwaza abuzywno$ci
spornych klauzul i niewazno$ci umowy.



Wobec uznania umowy kredytu za niewazna, bez znaczenia pozostaja jej zmiany, dokonane w drodze aneksow
zawartych w dniu: 22 pazdziernika 2010 roku, 22 listopada 2012 roku, 28 marca 2014 roku oraz 3 wrze$nia 2015
roku. Odnoszac sie do argumentéw podnoszonych przez powoda podkresli¢ przy tym nalezy, iz zwlaszcza aneks z
dnia 22 pazdziernika 2010 roku nie wplywa na przyczyne uznania umowy kredytu za niewazng czynno$¢ prawna.
Przedmiotowym aneksem wprowadzono zmiany w umowie kredytu, przewidujac, iz od dnia wejécia w Zycie aneksu do
konca okresu kredytowania wysoko$¢ zobowigzania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej
w CHF po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut ustalonego przez (...)Bank(...)w rozumieniu § 2 aneksu.

Powod podnosil, iz z wagi na niezalezno$¢ od obu stron (...) Banku (...) jako organu, nie mozna moéwié¢ o naruszeniu
interesu konsumenta czy dobrych obyczajow. Nalezy jednakze wskazaé, iz poczynione przez strony modyfikacje
nie maja charakteru konwalidujacego wobec niedozwolonego charakteru postanowien zawartych w samej umowie,
dotyczacych indeksacji kredytu. Nie sposéb rowniez nadaé zawartemu przez strony aneksowi takiego znaczenia, iz
pozwany jako konsument wyrazil zgode na zwiazanie go postanowieniami abuzywnymi. Wymagane jest bowiem, aby
zgoda taka wyrazona zostala w sposob §wiadomy i wyrazny, ktérego to znaczenia nie spos6b nadaé — nieodnoszacemu
sie do regulacji lgczacego juz uprzednio strony stosunku prawnego — aneksowi. Wprowadzona w drodze aneksu
modyfikacja umowy kredytu hipotecznego nie moze zatem stanowi¢ potwierdzenia przez kredytobiorce woli zwiazania
go okres§lonymi postanowieniami umownymi.

Zgodnie z przepisem art. 189 k.p.c., pow6d moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku
prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. Jak wskazuje sie w judykaturze, przedmiotem ustalenia w drodze
powddztwa przewidzianego w art. 189 k.p.c. moga by¢ prawa i stosunki prawne, dla ustalenia ktorych wlasciwa jest
droga procesu cywilnego (np. ustalenie niewazno$ci umowy, ugody sadowej, testamentu). Przestanka merytoryczna
powdbdztwa o ustalenie jest interes prawny, rozumiany jako potrzeba ochrony sfery prawnej powoda, ktoéra moze
uzyskac przez samo ustalenie stosunku prawnego lub prawa (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 10 czerwca 2011 roku,
sygn. akt IT CSK 568/10).

Jednocze$nie w doktrynie i orzecznictwie trafnie wskazuje sie, iz w zasadzie powodztwo o ustalenie jest
niedopuszczalne, gdy istnieje mozliwo$¢ wytoczenia powddztwa o §wiadczenie. W takich sytuacjach brak jest bowiem
interesu prawnego, gdyz ustalenie jest tylko przestanka do uwzglednienia roszczenia o §wiadczenie. Interes prawny
w ustaleniu stosunku prawnego bedzie istnial wyjatkowo obok mozliwoéci dochodzenia $wiadczenia wowczas, gdy ze
spornego stosunku wynikaja jeszcze dalsze skutki, ktorych dochodzenie pow6dztwem o §wiadczenie nie jest mozliwe
lub na razie nie jest aktualne.

W odniesieniu do powyzszego wskaza¢ nalezy, iz pozwany (powdd wzajemny) wykazal interes prawny w stwierdzeniu
niewazno$ci umowy kredytu. Sad podziela w calo$ci argumentacje pelnomocnika pozwanego, ktéry podnosil, iz
ustalenie niewaznosci laczacej strony umowy pozwoli na ustalenie sytuacji prawnej pozwanego na przyszlos¢ i bedzie
mie¢ okreSlone konsekwencje dla przyszlych zdarzen prawnych, a takze zapobiegnie wystepowaniu sporéw miedzy
stronami z tytulu umowy kredytu na przyszlo$¢. Wskaza¢ bowiem nalezy, ze uwzglednienie zadania w przedmiocie
ustalenia niewaznos$ci umowy kredytu, a nie jedynie zasgdzenie dochodzonej przez pozwanego (powoda wzajemnego)
kwoty w oparciu o prejudycjalng przestanke stwierdzenia niewazno$ci umowy, usunie negatywne skutki zawartej
przez strony umowy kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 29 marca 2005 roku. Dopiero bowiem uwzglednienie
takiego zadania usunie z obrotu prawnego niewazna umowe i zapewni pozwanemu ochrone jego prawnie chronionych
interesow, w tym umozliwi pozwanemu wykre$lenie wpisu hipoteki na nieruchomosci stanowigcej zabezpieczenie
kredytu, wykre$lenie pozwanego z biur informacji bankowej, gospodarczej i kredytowej itp. (por. wyrok Sadu
Okregowego w Poznaniu z dnia 10 grudnia 2019 roku, sygn. akt XIII C 488/18).

Z uwagi na powyzsze, Sad na podstawie art. 189 k.p.c. w punkcie 2. sentencji wyroku ustalil, ze umowa kredytu
hipotecznego nr (...), indeksowanego do CHF, zawarta w dniu 29 marca 2005 roku pomiedzy (...) Bank spdtka akcyjna
z siedziba w K. a M. W. jest niewazna.



Konsekwencja uznania laczacej strony umowy kredytu za nigdy ,nieistniejaca”, tj. niewazna ex tunc, jest to, ze
Swiadczenia spelnione na podstawie tej umowy podlegaja zwrotowi stosownie do rezimu zwrotu nienaleznego
$wiadczenia. W zwigzku z tym stlusznym staje sie w ocenie Sadu dochodzone przez powoda (pozwanego wzajemnego)
roszczenie o zaplate, zgloszone jako roszczenie ewentualne, jak réwniez roszczenie pozwanego zgloszone w
wytoczonym powddztwie wzajemnym.

Swiadczenie w wykonaniu niewaznej czynnoéci prawnej jest okreslane jako condictio sine causa. Upowaznia
zubozonego do zadania zwrotu wzbogacenia na podstawie art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

Zgodnie z art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany jest
do wydania korzysci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej wartoSci. Przepis art. 410 § 1 k.c. stanowi, ze
przepisy artykuléw poprzedzajacych — w tym art. 405 k.c. — stosuje sie w szczegdlnosSci do $§wiadczenia nienaleznego.
Swiadczenie jest zaé nienalezne, jezeli ten, kto je spelnil, nie byl w ogodle zobowigzany lub nie byl zobowigzany
wzgledem osoby, ktorej §wiadcezyl, albo jezeli podstawa Swiadczenia odpadta lub zamierzony cel Swiadczenia nie zostal
osiagniety, albo jezeli czynno$¢ prawna zobowigzujaca do $§wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu
$wiadczenia (art. 410 § 2 k.c.).

W rozpoznawanej sprawie mamy do czynienia zatem z nienaleznym $wiadczeniem obu stron — zaréwno powoda
(pozwanego wzajemnego) jako kredytodawcy, jak i pozwanego (powoda wzajemnego) jako kredytobiorcy, bowiem
bank wyplacil pozwanemu (powodowi wzajemnemu) $rodki pieniezne, a pozwany (powdd wzajemny) uiszczal na rzecz
banku kolejne raty kapitalowo-odsetkowe w wykonaniu niewaznej umowy z dnia 29 marca 2005 roku.

Przepis art. 411 k.c. stanowi, ze nie mozna zadaé zwrotu $§wiadczenia: 1) jezeli spelniajacy §wiadczenie wiedzial, ze
nie byt do $wiadczenia zobowigzany, chyba ze spelienie $§wiadczenia nastapilo z zastrzezeniem zwrotu albo w celu
unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynnosci prawnej; 2) jezeli spelnienie Swiadczenia czyni zadoéc
zasadom wspolzycia spolecznego; 3) jezeli $wiadczenie zostalo spelnione w celu zado$éuczynienia przedawnionemu
roszczeniu; 4) jezeli Swiadczenie zostalo spelnione, zanim wierzytelno$é stala sie wymagalna.

Art. 411 k.c. nie stoi na przeszkodzie uwzglednieniu roszczenia powodéw, gdyz Swiadczenie w wykonaniu niewaznej
czynno$ci prawnej nie jest przeszkoda w dochodzeniu roszczenia nawet w sytuacji, gdy spelniajacy $wiadczenie
wiedzial, ze nie byl do Swiadczenia zobowigzany. W przypadku przesuniecia majatkowego bez podstawy prawnej,
zwrot bezpodstawnego wzbogacenia polega na dokonaniu powrotnego przesuniecia majatkowego (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Lodzi z dnia 8 lutego 2017 roku, sygn. akt I ACa 1016/16).

Zebrany w sprawie material dowodowy pozwolil na ustalenie, iz w ramach uruchomienia kredytu, powodowy bank
(pozwany wzajemny) postawit do dyspozycji pozwanego (powoda wzajemnego) tgcznie kwote 105.140,62 z}. Po stronie
pozwanego (powoda wzajemnego) istnialo zatem wzbogacenie kosztem powoda (pozwanego wzajemnego) o kwote
105.140,62 zk.

Jednocze$nie jak wynika z ustalen Sadu, poczynionych — miedzy innymi — w oparciu o opinie bieglego sadowego T.
K., pozwany (pow6d wzajemny) w okresie od zawarcia umowy kredytu (a dokladniej od dnia 7 kwietnia 2005 roku)
do dnia 30 maja 2016 roku uiscit na rzecz powoda (pozwanego wzajemnego) lacznie kwote 76.288,16 zl. Pozwany
(powod wzajemny) uiszczal bowiem kolejne raty kapitalowo-odsetkowe w wykonaniu niewaznej umowy kredytu. W
efekcie powdd (pozwany wzajemny) zostal wzbogacony kosztem pozwanego (powoda wzajemnego) o 76.288,16 zl.

Nalezalo mie¢ na uwadze, iz rozliczenie niewaznej umowy na podstawie przepiséw o nienaleznym Swiadczeniu
jest czystym restytucyjnym (tak: prof. E. L., (...) Rozliczenie takie winno opierac sie zatem na zalozeniu, ze po
kazdej ze stron niewaznej umowy powstaje roszczenie o zwrot tego, co Swiadczyla (tzw. teoria dwoch kondykceji). W
konsekwencji uwzglednieniu podlegalo roszczenie ewentualne (...) Bank spétka akcyjna z siedziba w W. o zasadzenie
od M. W. kwoty 105.140,62 zl oraz roszczenie M. W. z powbdztwa wzajemnego o zaplate kwoty 58.096,15 zk.



W tym miejscu nalezy zwro6cié uwage na fakt, iz Swiadczenie nienalezne ma charakter bezterminowy. Zgodnie
z przepisem art. 455 k.c., jezeli termin spelnienia $wiadczenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wlasciwosci
zobowiazania, §wiadczenie powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu dluznika do wykonania. Powodowy
bank dopiero w pi$mie z dnia 29 kwietnia 2020 roku wezwal pozwanego (powoda wzajemnego) do zwrotu kwoty
105.140,62 zl, postawionej do dyspozycji M. W. w wykonaniu niewaznej umowy kredytu z dnia 29 marca 2005
roku — zglaszajac roszczenie ewentualne. Odpis tego pisma zostal doreczony pelnomocnikowi pozwanego (powoda
wzajemnego) w dniu 1 czerwca 2020 roku, co wynika ze zwrotnego po§wiadczenia odbioru (k. 914). Roszczenie banku o
zwrot nienaleznego $wiadczenia stalo sie zatem wymagalne z dniem 1 czerwca 2020 roku. Pozwany (powdd wzajemny)
wezwal natomiast powoda (pozwanego wzajemnego) do zwrotu kwoty 58.096,15 z} (stanowiacej cze$¢ nienaleznie
uiszczonych $wiadczen w wykonaniu niewaznej umowy kredytu) w pi$émie procesowym z dnia 3 marca 2020 roku,
ktorego odpis — jak wynika ze zwrotnego potwierdzenia odbioru — zostal powodowi (pozwanemu wzajemnemu)
doreczony w dniu 23 kwietnia 2020 roku (k. 870). Roszczenie M. W. o zwrot nienaleznego $wiadczenia stalo sie
zatem wymagalne z dniem 23 kwietnia 2020 roku. W konsekwencji, majac na wzgledzie dyspozycje art. 481 § 1 k.c.,
zgodnie z ktorym jezeli dluznik opdznia sie ze spelnieniem Swiadczenia pienieznego, wierzyciel moze zadac odsetek
za czas opdznienia, chociazby nie poniost zadnej szkody i chociazby opdZznienie bylo nastepstwem okolicznosci, za
ktore dluznik odpowiedzialno$ci nie ponosi, uznaé nalezalo, iz pozwany (pow6d wzajemny) pozostaje w opdznieniu
ze spelnieniem §wiadczenia od dnia 2 czerwca 2020 roku, natomiast powod (pozwany wzajemny) od dnia 24 kwietnia
2020 roku.

Nie zaslugiwaly przy tym na uwzglednienie zgloszone przez obie strony postepowania zarzuty przedawnienia. Majac
na wzgledzie powyzsze rozwazania podkre§li¢ nalezy, iz zgodnie z przepisem art. 120 § 1 zd. 2 k.c., bieg terminu
przedawnienia dla kazdej ze stron rozpoczal sie od dnia, w ktérym roszczenie staloby sie wymagalne, gdyby druga
strona podjela czynno$¢ w najwczedniej mozliwym terminie. Wymagalno$é roszczenia jest to moment, w ktérym
wierzyciel moze zada¢ od dluznika spelnienia §wiadczenia i jest to pojecie odmienne niz zwloka czy op6znienie w
Swiadczeniu (wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 18 sierpnia 2017 roku, sygn. akt I ACa 122/17, wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 16 grudnia 2014 roku, sygn. akt III CSK 36/14). W ocenie Sagdu powdd (pozwany wzajemny)
mogl najwezeéniej wezwaé pozwanego (powoda wzajemnego) do zwrotu postawionej mu do dyspozycji kwoty kredytu
pismem z dnia 29 kwietnia 2020 roku, natomiast pozwany (powod wzajemny) mogt najwczesniej wezwaé powoda
(pozwanego wzajemnego) do zwrotu na jego rzecz kwoty 58.096,15 zt — stanowigcej cze$¢é uiszczonych na rzecz banku
Swiadczen nienaleznych — pismem z dnia 3 marca 2020 roku, a zatem nie uplynat jeszcze termin przedawnienia w
stosunku do roszczenia ktorejkolwiek ze stron.

W konsekwencji zasgdzeniu od powoda (pozwanego wzajemnego) (...) Bank spolka akeyjna z siedziba w W. na rzecz
powoda wzajemnego M. W. podlegala kwota 58.096,15 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdzZnienie od dnia 24
kwietnia 2020 roku do dnia zaplaty — o czym orzeczono w punkcie 3. sentencji wyroku. Z uwagi na sprecyzowanie
roszczenia o zaplate z powddztwa wzajemnego dopiero w piSmie z dnia 3 marca 2020 roku, Sad nie podzielil
stanowiska pozwanego (powoda wzajemnego) w zakresie naleznych mu odsetek liczonych od dnia zlozenia pozwu
wzajemnego do dnia zaplaty, wobec czego pow6dztwo wzajemne podlegalo oddaleniu w pozostalym zakresie — o czym
orzeczono w punkcie 4. sentencji wyroku. Zasadzeniu na rzecz powoda (pozwanego wzajemnego) (...) Bank spotka
akcyjna z siedziba w W. podlegala natomiast kwota 105.140,62 zt wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie od
dnia 2 czerwca 2020 roku do dnia zaplaty — o czym orzeczono w punkcie 5. sentencji wyroku. Nie zastugiwalo na
uwzglednienie jedynie roszczenie odsetkowe powoda (pozwanego wzajemnego) w zakresie odsetek ustawowych za
opOznienie liczonych juz od dnia doreczenie pisma z dnia 29 kwietnia 2020 roku, albowiem — jak wywiedziono powyzej
— dzien ten byl tozsamy z dniem wymagalno$ci roszczenia ewentualnego powoda (pozwanego wzajemnego), a zatem
powddztwo ewentualne (...) Bank spotka akcyjna z siedziba w W. w pozostalym zakresie podlegalo oddaleniu — o czym
orzeczono w punkcie 6. sentencji wyroku.

Jedynie na marginesie wskazaé¢ nalezy, iz w sytuacji nieuwzglednienia dochodzonego przez pozwanego (powoda
wzajemnego) roszczenia o zaplate ze wzgleddw wyzej wywiedzionych, bezprzedmiotowym stalo sie badanie zasadnoSci
podniesionego przez powodowy bank zarzutu przedawnienia tego roszczenia.



O kosztach postepowania z powddztwa gldwnego orzeczono na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c., obcigzajac nimi powoda
jako strone przegrywajaca proces. Jednocze$nie, na podstawie przepisu art. 108 § 1 k.p.c., ich szczegblowe rozliczenie
pozostawiono referendarzowi sadowemu po uprawomocnieniu sie orzeczenia, przy uwzglednieniu wynagrodzenia
pelnomocnika pozwanego (powoda wzajemnego) na poziomie stawki minimalne;j.

O kosztach postepowania z pow6dztwa wzajemnego orzeczono na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. w zw. z art. 100
k.p.c., obciazajac nimi strony po potowie. Powod wzajemny wygral bowiem proces w zakresie roszczenia u ustalenie
niewaznoéci umowy kredytu, ulegajac jednocze$nie w zakresie roszczenia o zaplate. Jednoczeénie, na podstawie
przepisu art. 108 § 1 k.p.c., szczegdlowe rozliczenie kosztéw postepowania z powodztwa wzajemnego pozostawiono
referendarzowi sagdowemu po uprawomocnieniu sie orzeczenia, przy uwzglednieniu wynagrodzenia pelnomocnika
pozwanego (powoda wzajemnego) na poziomie stawki minimalnej.

Sad nie widzial podstaw do przyznawania pelnomocnikowi pozwanego ( powoda wzajemnego) wyzszej stawki,
niz podstawowa stawka kosztéw zastepstwa procesowego przede wszystkim z uwagi na powtarzalno$¢ pozwow,
wykorzystywania raz przygotowanego przez pelnomocnika tekstu, nastepnie wielokrotnie powielanego.

Powyzszy wyrok zaskarzyt apelacja powod/pozwany wzajemny, ktéry powolujac sie na: naruszenie prawa
materialnego, to jest:

- art. 58 § 1 ke i 69 ust. 1 ustawy prawo bankowe, art. 353" k.c. polegajace na blednym przyjeciu, Ze w spornej umowie
wadliwie sformulowano elementy konstrukcyjne umowy kredytu, a mechanizm indeksacji stanowil o §wiadczeniu
gléwnym stron i sprzeciwial sie naturze stosunku zobowigzaniowego oraz naruszal zasade swobody kontraktowania,

-art. 385" § 1 k.c. poprzez wadliwe jego zastosowanie w okolicznoéciach sprawy, to jest do postanowiefi umownych
okre$lonych w § 1 ust. 1 umowy

umowy kredytu oraz § 2 ust.2 umowy kredytu w zw. z § 2 regulaminu, ktére niedozwolone nie sq;

- art. 385" § 1 k.c. poprzez wadliwe zastosowanie przywolanego przepiséw w realiach sprawy, to
Jjest uznanie, ze skutkiem stwierdzenia abuzywnosci postanowien indeksacyjnych jest niemoznosé
dalszego trwania umowy w ustalonym przez strony ksztalcie, czyli jej niewaznosé, podczas, gdy

taki skutek przez art. 3581 § 1 k.c. nie jest przewidziany;

-art. 65 § 11 2 k.c. w zwigzku z postanowieniami § 1 ust. 1 umowy kredytu oraz § 2 ust. 2
umowy kredytu w zw. z § 2 regulaminu kredytowania i § 4 ust. 2 umowy kredytu w zw. z §

2 regulaminu i w zwiqzku z art. 385" § 1 k.c., poprzez wadliwq ich wykladnie wyrazajacq sie
przyjeciu, ze postanowienia indeksacyjne kredytu razqco naruszaly dobre obyczaje i jednoczesnie
interes kredytobiorcy jako konsumenta, poniewaz dowolnie pozwalaly powodow:i ustalaé kursy
waluty do ktoérej byla indeksowany kredyt, podczas gdy w rzeczywistosci mechanizm ten ujety w
powolanych postanowieniach umowy, ktore nalezy czytaé lgcznie, wskazywal, ze kursy te byly
ksztaltowane w oparciu o rynek miedzybankowy, zatem na podstawie czynnikow obiektywnych i
niezaleznych od Banku;

- art. 385" § 2 k.c. w zw. z 385" § 1 k.c, poprzez jego blednag wykladnie polegajaca na przyjeciu, ze
za abuzywny nalezy uznaé cale postanowienie, w § 2 ust. 2 umowy kredytu w zw. z § 2 regulaminu
kredytowania i § 4 ust. 2 umowy kredytu w zw. z § 2 regulaminu oraz par. 19 ust. 5 regulaminu,
podczas gdy za abuzywne moze byé uznane co naqjwyzej odeslanie do bankowych tabel kursow;

- art. 358 § 2 k.c. i/lub art. 41 prawa wekslowego przez ich niezastosowanie do sporne] umowy,
w sytuacji, gdy rekonstrukcja norm umownych w oparciu o powolane przepisy doprowadzilaby
do utrzymania umowy, jej charakteru w oparciu o przepis, ktory nie odsyla do ustalonych



zwyczajow, za to realizuje postulat utrzymania umowy i to w ksztalcie nienaruszajgcym prawa
wspolnotowego, czyli Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) (...) z dnia 8
czerwca 2016 r. w sprawie indekséow stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach
Jinansowych i umowach finansowych lub do pomiaru wynikéw funduszu inwestycyjnego i
zmieniajgce dyrektywy 2008/48/WE i (...)), ktore podkresla koniecznosé stosowania stop
procentowych zgodnych z przypisanqg walutq { (...)) - w szczegoélnosci w sytuacji, gdy nowelizacja
art, 358 § 2 k.c. zostala wprowadzona do polskiego porzqdku prawnego w 2009 r. a przedmiotowa
umowa kredytu z dnia 29 marca 2005 r.;

-art. 385" § 1 i 2 k.c. poprzez dokonanie ich niewtasciwej wyktadni polegajacej na przyjeciu,
ze eliminacja postanowien niedozwolonych skutkuje upadkiem umowy jako sankcja dla
przedsiebiorcy, podczas gdy prawidlowa wykladnia tych przepiséw prowadzi do wniosku, ze
w razie stwierdzenia abuzywnosci niektéorych postanowien umownych, wykladnia pozostalej
czesci umowy powinna byé dokonywania z uwzglednieniem celu, jakim jest - obok utrzymania
obowiqzywania umowy - przywrocenie rownowagi kontraktowej stron; naruszeniu prawa
procesowego majqce wplhyw na tresé rozstrzygniecia, to jest:

- art. 189 k.p.c. polegajgce na uwzglednieniu opartego na tym przepisie zadania i przyjeciu,
ze pozwany(powod wzajemny) ma interes prawny w ustaleniu pomimo, ze pozwany (powod
wzajemny) formulowal zgdanie zaplaty dalej idgce i konsumujqce zgdanie ustalenia;

-art. 233 § 1 k.p.c. polegajgce na blednej ocenie caloksztaltu umowy. Przedmiotem oceny
w niniejszym sporze byla bowiem umowa w brzmieniu nadanym aneksem nr (...), a zatem
zawierajgcym juz postanowienia indeksacyjne odsylajgce do kursu sprzedazy Narodowego Banku
Polskiego, czyli w brzmieniu eliminujqgcym potencjalng abuzywnosé, uniezalezniajqgcym wysokosé
rat kredytu do splaty od bankowych tabel kursowych;

-art. 232 § 1 zd. 2 k.p.c. poprzez nieprzeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z zakresu
bankowosci i finanséw na okolicznosé ustalenia wysokosci zadluzenia pozwanego po kursie
waluty; niewskazywanym przez strony, to jest po kursie srednim Narodowego Banku Polskiego.

Z powolaniem na powyzsze skarzqcy wniésl o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez zasqdzenie
od pozwanego M. W. na rzecz powoda kwoty 161.124,92 zI, w tym: kwoty 151.190,62 zl wraz z
odsetkami umownymi za opéznienie w wysokosci podwojonego oprocentowania umownego, ktore
na dzien sporzqdzenia pozwu wyniosty 9,66% w skali roku liczonymi od dnia 13 grudnia 2016 r.
do dnia zaplaty z tym zastrzezeniem, ze odsetki te nie moga przekroczyé odsetek maksymalnych
za opoéznienie kwoty 2.071,05 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opoéznienie liczonymi od dnia
od dnia 14 grudnia 2016 r. do dnia zaplaty; kwoty 7.806,10 zl wraz z odsetkami ustawowymi za
opoéznienie liczonymi od dnia od dnia 14 grudnia 2016 r. do dnia zaplaty; oddalenie powédztwa
wzajemnego w calosci; zasqgdzenie od pozwanego na rzecz powodowego Banku kosztéow procesu
wg norm przepisanych obie instancje wzglednie o uchylenie zaskarzonego wyroku w zaskarzone]
czesci 1 przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sqdowi Okregowemu w Poznaniu
Wydzialowi Cywilnemu pozostawiajgc temu Sgdowi rozstrzygniecie o kosztach postepowania
odwolawczego.

Pozwany/powdd wzajemny zaskarzyl wyrok w punkcie 5 zarzucajgc naruszenie prawa
materialnego w postaci art. 120 § 1 k¢ w zw. z art. 455 kc poprzez bledne przyjecie, ze
Swiadczenie nienalezne jako majgce charakter bezterminowy powinno byé spetnione niezwlocznie
po wezwaniu dtuznika do jego wykonania, podczas gdy w zakresie przedawnienia roszczen
obowiqzuje zasada, ze poczatek biegu przedawnienia jest niezalezny od swiadomosci wierzyciela
co do przystlugujacego muroszczenia i rozstrzygajacy jest tylko obiektywnie ustalony najwczesniej



mozliwy termin wezwania dhunika przez wierzyciela do wykonania zobowiqzania, ktérym na
gruncie niniejszej sprawy byl moment uruchomienia kredytu.

Z powolaniem na powyzsze skarzqcy wniost o zmiane zaskarzonego wyroku w zakresie punktu
5 1 oddalenie powodztwa w calosci ewentualnie o uchylenie zaskarzonego wyroku i przekazanie
sprawy do ponownego rozpoznania Sqgdowi I instancji.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Sad Okregowy na podstawie zebranego w sprawie materialtu dowodowego, ocenionego bez przekroczenia granic
okre$lonych tre$cig art. 23381 kpc dokonal prawidlowych ustalen faktycznych oraz trafnie na ich podstawie
rozstrzygnal o dochodzonych w sprawie zadaniach.

Ustalenia te Sad Apelacyjny podziela, przyjmujac je jako wlasne.

Odnoénie do apelacji powoda/pozwanego wzajemnego.

Nieuzasadniony okazal sie zarzut naruszenia art. 233 § 1 kpc majacy polega¢ na blednej ocenie caloksztaltu umowy.

W tym kontekscie skarzacy podniosl, ze przedmiotem oceny w niniejszym sporze byla umowa w brzmieniu nadanym
aneksem nr (...), a zatem zawierajacym juz postanowienia indeksacyjne odsylajace do kursu sprzedazy (...) Banku
(...), czyli w brzmieniu eliminujacym potencjalng abuzywno$¢, uniezalezniajacym wysokos¢ rat kredytu do splaty od
bankowych tabel kursowych.

Trzeba zatem powiedzieé, ze tak postanowiony zarzut naruszenia art. 233 § 1 kpc jest chybiony.

Przepis ten wyraza bowiem jedna z podstawowych zasad procesu cywilnego tj. zasade swobodnej oceny dowodéw,
stanowiac, ze sad ocenia wiarygodno$c¢ i moc dowoddéw wedlug wlasnego przekonania, na podstawie wszechstronnego
rozwazenia zebranego materialu dowodowego. Naruszenie tego przepisu moze wiec polega¢ na tym, iz sad
z naruszeniem zasady swobodnej oceny dowodow przyjal za wiarygodny okre$lony dowod lub tez odmowil
wiarygodno$ci konkretnemu dowodowi. Strona, ktora podnosi taki zarzut musi przy tym wykazaé, o jaki konkretnie
dowdd chodzi i na czym polega przekroczenie granic swobodnej oceny dowodéw. Takiego zarzutu apelujacy nie
formuluje, a przeciwnie kwestionuje ocene prawna prawidlowo ustalonego stanu faktycznego.

Z tego wzgledu zarzut ten nie jest uzasadniony.

Nie zachodzi takze naruszenie art. 232 § 2 zd. 2 kpc poprzez nieprzeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z zakresu
bankowo$ci i finanséw na okoliczno$c¢ ustalenia wysoko$ci zadluzenia pozwanego po kursie waluty; niewskazywanym
przez strony, to jest po kursie §rednim (...) Banku(...)

Nie bylby to bowiem dowdd istotny w kontekscie uwzglednionego zarzutu niewaznosci stosunku prawnego taczacego
strony. W zwigzku z brakiem mozliwo$ci ingerencji przez sad w stosunek umowny laczacy strony, nie byto koniecznosci
okreslania wysokoSci §wiadczen stron przy zaloZeniu eliminacji ewentualnych postanowien niedozwolonych, a do tego
wlaénie zmierzal zawnioskowany dowod.

Nie zachodzi takze naruszenie art. 189 kpc.

Whbrew bowiem stanowisku apelujacego zasadnie uznal Sad Okregowy, ze pozwany powdd wzajemny ma interes
prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy kredytu.

Art. 189 kpc stanowi szeroka formule, obejmujaca wiele sytuacji prawnych, w ktorych uwiklany moze byé podmiot
wystepujacy z powodztwem o ustalenie . Interes prawny moze wynikac z bezpoéredniego zagrozenia prawa

powoda lub zmierzaé do zapobiezenia temu zagrozeniu. Uwzgledni¢ nalezy



sytuacje prawna zadajacego, oceniang w plaszczyznie zar6wno obecnych,

jak i przyszlych, ale obiektywnie prawdopodobnych stosunkéw prawnych z jego udzialem. Przyjmuje sie jednolicie,
ze interes prawny istnieje wowczas,

gdy zachodzi niepewnos$¢ stanu prawnego lub prawa, powodujaca potrzebe
ochrony prawnej.

Interes prawny moze by¢ rozumiany jako potrzeba prawna wynikajaca z okreslonej sytuacji prawnej w przypadku,
gdy powstala sytuacja grozaca naruszeniem prawa przystugujgcego uprawnionemu, badz tez powstala

watpliwosc¢ co do jego istnienia. Nie nalezy go utozsamiac z interesem jedynie
ekonomicznym. Musi to by¢ rzeczywiScie istniejgca i uzasadniona potrzeba
udzielenia ochrony prawnej w wyniku ustalenia istnienia (nieistnienia) prawa

lub stosunku prawnego, a nie tylko wynikajaca z subiektywnego zapatrywania strony. Interes prawny wyraza sie
wowcezas w usunieciu stanu niepewno$ci (por. m.in. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia: 4 pazdziernika 2001 r., I CKN
425/00; 18 czerwca 2009 r., IT CSK 33/09; 9 lutego 2012 r., ITI CSK 181/11; 14 marca 2012 r., II CSK 252/11.

Ponadto w orzecznictwie Sadu Najwyzszego przyjmuje sie, ze powodd
zachowuje interes prawny do wytoczenia powodztwa o ustalenie nieistnienia

stosunku prawnego, mimo przystlugujacego mu powoddztwa o $wiadczenie lub mimo wytoczenia przeciwko niemu
takiego powodztwa przez strone przeciwng na podstawie spornego stosunku prawnego, jezeli z tego stosunku wynikaja
jeszcze inne lub dalej idace skutki, ktérych dochodzenie w drodze powddztwa o $wiadczenie nie jest mozliwe lub nie
jest jeszcze aktualne. W takim wypadku tylko powddztwo o ustalenie nieistnienia tego stosunku prawnego moze w
definitywny sposob rozstrzygnaé niepewna sytuacje prawna powoda i zapobiec takze na przyszlo$¢ mozliwym sporom,
a tym samym w pelny sposéb zaspokoié jego interes prawny (por. orzeczenia Sadu Najwyzszego z dnia: 30 pazdziernika
1990 1., I CR 649/90; 27 stycznia 2004 r., II CK 387/02; 2 lipca 2015 r., V CSK 640/14; z dnia 18 listopada 1992 r.,
III CZP 131/92).

Przyjmuje sie rowniez, ze interes powoda w ustaleniu niewazno$ci umowy

jest oczywisty, bowiem bez takiego rozstrzygniecia nie istnieje bowiem mozliwo$é¢ definitywnego zakonczenia sporu.
Ostateczne rozstrzygniecie pow6dztwa o ustalenie niewaznosci cze$ci umowy zniesie stan niepewnoéci powodéw co
do wysokosci rat i sposobu rozliczenia umowy (zob. np. wyroki Sadu Najwyzszego : z dnia 17 marca 2022 r., (...)
474/22; 19 maja 2022 1., (...) 797/22).

Przy czym nalezy rowniez zwrdci¢ uwage, ze pozwany/powdd wzajemny splacil jedynie cze$é kredytu, a nie catoéé i tym
bardziej nalezy stwierdzi¢, ze wystepuje w jego sytuacji niepewno$¢ prawna, ktdra w oczywistym interesie pozwanego/
powoda wzajemnego wymaga definitywnego wyjasniania.

Odnoszac sie do wywodéw dotyczacych art. 69 ustawy Prawo bankowe, art. 58 ke i art. 353" ke wskazaé nalezy, ze
umowa kredytu wigzgca wysoko$¢ udzielonego kredytu oraz wysoko$¢ jego splat z kursem waluty obcej, np. franka
szwajcarskiego, nie jest sprzeczna z ogélna konstrukeja umowy kredytu przewidziang w art. 69 ust. 1 tej ustawy.
Orzecznictwo Sadu Najwyzszego (por. wyroki Sadu Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, z 22 stycznia
2016 r., I CSK 1049/14; z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14; z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14; z 1 marca 2017 1.,
IV CSK 285/16) a takze ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych
ustaw (Dz.U. z 2011 1. Nr 165, poz. 984), czyli tzw. ustawa antyspreadowa, potwierdzity tylko to, co wcze$niej wynikalo



juz z zasady autonomii woli stron (art. 353" k.c.), a mianowicie, ze przed wejéciem w Zycie tej ustawy dopuszczalne
bylo zawieranie umoéw o kredyt denominowany, jak i indeksowany (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 30 pazdziernika
2020 r., IT CSK 805/18, z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie V CSK 382/18 , w ktorym wskazano tez , ze umowa
kredytu indeksowanego (in casu przewidujacego spread walutowy) mieéci sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu

bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 Pr.Bankowe).

O ile zatem kredyt indeksowany i denominowany, nie sa kredytami niezgodnymi z art. 69 ust. 3 ustawy — Prawo
bankowe i mieszcza sie w granicach swobody uméw, o tyle ich mechanizm indeksacyjny (waloryzacyjny) podlega

ocenie z punktu widzenia art. 385" § 1 k.c. (por. powolany wyzej wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r.).

W postawionych zarzutach naruszenia prawa materialnego skarzacy zakwestionowal przyjecie przez Sad Okregowy ,
ze § 1 ust. 1, § 2 ust. 211 § 4 ust. 2 umowy oraz § 19 ust. 5 regulaminu maja charakter abuzywny, poniewaz w razacy
sposob naruszaja dobre obyczaje i interes kredytobiorcow jako konsumentéw, podczas gdy za abuzywne moze by¢
uznane co najwyzej odestanie do bankowych tabel kurséw.

W wyzej wymienionych postanowieniach wskazano, ze bank udziela pozwanym kredytu w wysokoéci 105.140,62 z}
indeksowanego kursem CHF (§ 1 ust. 1), w dniu wyplaty kredytu lub w kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych
srodkéw bedzie przeliczana na walute indeksacji wedlug kursu kupna waluty okreslonego w tabeli kursowej
banku obowiazujacego w dniu uruchomienia Srodkéw (§ 2 ust. 2), a wysoko$§é zobowigzania bedzie ustalana jako
rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w walucie indeksacyjnej po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy
waluty okreslonej w tabeli kursowej banku do waluty wyrazonej w umowie obowigzujacego w dniu splaty. W § 19
ust. 5 regulaminu wskazano, ze w przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej, kwota raty splaty obliczona
jest wedlug kursu sprzedazy dewiz obowiazujacym w banku na podstawie obowigzujacej w banku tabeli kursow z
dnia wplywu Srodkéw. Wszystkie powyzsze postanowienia — poza § 1 ust. 1 umowy — dotycza wykorzystania tabel
kursowych tworzonych przez powoda do ustalania wysokos$ci zobowigzan kredytobiorcow.

W najnowszym orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wyrazono poglad, ktéry Sad w niniejszym
skladzie podziela, ze tre$¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, ustalajacej cene
zakupu i sprzedazy waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna na podstawie jasnych i zrozumiatych
kryteriow umozliwi¢ wlaéciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi
zrozumienie sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w
taki sposob, aby konsument miatl mozliwo$¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez
przedsiebiorce (tak m.in. wyrok (...) z 18 listopada 2021 r., sygn. C-212/20). Zaznacza sie takze, ze postanowienia
umowne, ktore uzalezniaja warunki waloryzacji (indeksacji) $wiadczenia pienieznego wylaczenie od woli banku sa
nieuczciwe, albowiem s3 przejawem wykorzystywania pozycji dominujacej przedsiebiorcy i prowadza do naruszenia
rownowagi kontraktowej. Jednoczesnie oceny czy kredytobiorca mial zapewniona taka mozliwo$¢ nalezy dokonywac
na chwile zawarcia umowy (por. m.in. uchwale Sadu Najwyzszego (7) z 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17).

Pozwany na podstawie uksztaltowanego w umowie stron mechanizmu indeksacji oraz zastosowanego w niej odestania
do tabel kursowych banku nie miat zapewnionego wlasciwego standardu ochrony konsumenckiej. Nie gwarantowalo
tego blankietowe odeslanie umowne do blizej nieokre$lonych tabel kursowych banku. Sg to odeslania calkowicie
nieweryfikowalne. Dodaé¢ przy tym nalezy, ze brak jest wskaznikow i zasad, ktérymi bank mial sie kierowac
konwertujac nieokreslony kurs miedzybankowy na kurs wiazacy kredytobiorce. Nie wskazano zadnych umownych
ograniczen w swobodzie ksztaltowania tabeli poprzez skonkretyzowanie mechanizmu jej tworzenia czy obiektywnych
kryteriéw zmian stosowanych kurséow walut.

Za oczywiscie bezpodstawne nalezalo uznac kreowane w uzasadnieniu apelacji wyjaénienia tego pojecia w odniesieniu

do ustawy o zaméwieniach publicznych, uzasadniajac, Ze jest to pojecie normatywne, czy art. 7643 § 2 k.c. Brak jest przy
tym wyjas$nienia co do stosowania przez bank spreadéw walutowych. W tej sytuacji nalezalo uznaé, ze mial on pelng
dowolno$é w ksztaltowaniu tabel i kursu CHF, gdyz konsument nie tylko nie mial wplywu na poczynania banku, lecz



nawet nie mogl w efektywny sposob sprawdzi¢, czy bank nie podejmuje dziatan zmierzajacych do jego pokrzywdzenia,
np. niesprawiedliwie zawyzajac kurs. Prowadzilo to do zachwiania elementarnej rownowagi kontraktowej stron
i prowadzalo do nieuzasadnionego uprzywilejowania banku w stosunku do kredytobiorcy (por. np. wyroki Sadu
Najwyzszego: z 8 wrzes$nia 2016 r. w sprawie II CSK 750/15, z 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/18, z 29
pazdziernika 2019 r. w sprawie IV CSK 309/18, OSNC, z. 7-8 z 2020 r., poz. 64, z 11 grudnia 2019 r. w sprawie V
CSK 382/18).

Nawet jesli w banku obowigzywaly pewne procedury zwigzane z ustalaniem kursu w tabelach walutowych, ktore
z perspektywy przedsiebiorcy byly jasne i obiektywne — czego jednak w niniejszym postepowaniu nie wykazano —
to w zadnym stopniu nie wplywa to na ocene abuzywnosci, albowiem ja przeprowadza sie zawsze z perspektywy
konsumenta i z chwili zawarcia umowy.

Sad Apelacyjny nie ma watpliwoSci, ze w sprawie interesy pozwanego/powoda wzajemnego zostaly naruszone
ze wzgledu na brak ograniczenia banku w ksztaltowaniu jego tabel kursowych. Kwote kredytu i poszczeg6lnych
rat przeliczono bowiem po kursie publikowanym w tabelach walutowych powoda, ktére byly tworzone bez
wskazania jakiegokolwiek obiektywnego miernika, pozwalajacego przewidzie¢ wysoko$¢ cigzacego na pozwanych
zobowigzania. Postanowienia umowne, jako sformulowane ogolnikowo, nie pozwalaly kredytobiorcom na
samodzielne, jednoznaczne ustalenie wysokoSci zobowigzania na dziei jego wymagalno$ci. Tego rodzaju klauzule
uzna¢ nalezy za nietransparentne, pozostawiajgce pole do arbitralnego dzialania banku i w ten sposéb obarczajace
kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszajace rownorzednos¢ stron.

W $wietle powyzszego, blankietowe klauzule przeliczeniowe odsylajace do kursu waluty ustalonego przez bank w jego
tabelach nalezalo uzna¢ za abuzywne jako nietransparentne, pozostawiajace pole do arbitralnego dzialania banku i w
ten sposdb obarczajace kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszajac rownorzedno$c¢ stron.

Pozwany/powdd wzajemny nie byt bowiem w stanie ustali¢ samodzielnie wysokoSci kazdej konkretnej raty i tacznego
zobowigzania wobec banku.

Odnoénie do twierdzenia apelacji kwestionujacego, ze postanowienia indeksacyjne kredytu razaco naruszaly dobre
obyczaje nalezy wskazaé, ze w judykaturze przyjeto, iz postanowienia umowne, uzalezniajace warunki waloryzacji
(indeksacji) Swiadczenia pienieznego wylacznie od woli banku nalezy uznac za nieuczciwe (niedozwolone, abuzywne)

w rozumieniu art. 385" § 1 k.c., jako ksztaltujace prawa i obowigzki konsumenta — kredytobiorcy w sposéb sprzeczny
z dobrymi obyczajami, przede wszystkim przez wykorzystywanie pozycji dominujacej przedsiebiorcy i naruszanie
rownowagi kontraktowe;j.

Dotyczy to w szczegdélnoéci odwolania sie, jak w rozpoznawanej sprawie, w klauzuli umownej do kurséw walut
zawartych w tabeli banku bez wskazania ograniczen umownych w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych
kryteribw zmian stosowanych kursow walutowych. Tego rodzaju klauzule uznaé nalezy za nietransparentne,
pozostawiajace pole do arbitralnego dzialania banku i w ten sposéb obarczajace kredytobiorce nieprzewidywalnym
ryzykiem oraz naruszajgce rownorzedno$c stron (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 8 wrzes$nia 2016 r. w sprawie
IT CSK 750/15, z dnia 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/19, z dnia 4 kwietnia 2019 r. w sprawie III CSK 159/17,
poz. 115, , z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie V CSK 382/18).

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego wielokrotnie stwierdzono, ze mechanizm ustalania kurséw waluty na podstawie
tabel kursowych banku jest w sposdb oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami, narusza razaco interesy konsumenta
irownowage stron, a klauzula ktéra nie zawiera jednoznacznej tresci, a przez to pozwala na pelng swobode decyzyjna

banku jest klauzulg niedozwolong w rozumieniu art. 385" § 1 k.c., oraz, ze niedozwolone postanowienie umowne (art.
385" § 1k.c.) jest od poczatku, z mocy samego prawa, dotkniete bezskutecznoécig na korzyéé¢ konsumenta, ktéry moze
udzieli¢ nastepczo Swiadomej i wolnej zgody na to postanowienie i w ten sposéb przywroci¢ mu skuteczno$é z moca

wsteczng (zob. wyroki z dnia 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18; uchwata skladu 7 sedziéw Sadu Najwyzszego o mocy
zasady prawnej z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2012, nr 9, poz. 56, uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 29



czerwca 2007 r., III CZP 62/07, OSNC 2008, nr 7-8, poz. 87; uchwala skladu 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20
czerwca 2018 r., IIT CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2 oraz wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 30 maja 2014 r., III
CSK 204/13, "Monitor Prawa Bankowego" 2015, nr 1, s. 22, z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, z dnia 14 lipca
2017 1., I CSK 803/16, OSNC 2018, nr 77 -8, poz. 79, z dnia 24 pazdziernika 2018 r., II CSK 632/17, nie publ., z dnia
27 lutego 2019 r., II CSK 19/18, nie publ., z dnia 13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17, nie publ., z dnia 4 kwietnia 2019
I.,; z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/19).

Pozwany/powod wzajemny nie wyrazil jednak zgody na niedozwolone postanowienie umowne i konsekwentnie
domagal sie ustalenia jej niewazno$ci.

Sad Apelacyjny nie podzielil argumentacji skarzacego, ze nawet jesli odeslanie do tabel bedzie uznane za abuzywne, to
w mocy powinny zostaé pozostale czeéci analizowanych zapisow. Jest to zapatrywanie nietrafne, poniewaz — o czym
szerzej nizej — brak jest jakiejkolwiek mozliwoSci, w szczegolnos$ci brak jest przepiséw normatywnych, do uzupekhienia
powstalej w ten sposob luki w zakresie dotyczacym glownych Swiadczen stron.

Z tego wzgledu nie mozna uznac za dopuszczalne cze$ciowego tylko uznania za abuzywne kwestionowanych zapisow,
poniewaz po wyeliminowaniu odeslania do tabel staja sie one niestosowalne i ich utrzymanie byloby tylko pozorne.

Majac powyzsze na uwadze Sad Apelacyjny podzielil stanowisko Sadu Okregowego co do abuzywnos$ci w/w zapiséw

umowy i regulaminu. Zaréwno w $wietle tredci art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, jaki art. 385" § 1 k.c., klauzule te podlegaly
wyeliminowaniu z umowy kredytowej jako bezskuteczne ex lege i niewigzace pozwanych, a w zwigzku z tym winny
by¢ traktowane jako nigdy nie istniejace (por. np. wyrok (...) z 21 grudnia 2016 r. w sprawie C-154/15, wyroki Sadu
Najwyzszego: z 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/18, LEX nr 2626330 i z 27 listopada 2019 r. w sprawie II CSK
483/18, LEX nr 2744159 oraz uchwala Sadu Najwyzszego z 7 maja 2021 r. w sprawie III CZP 6/21).

W dalszej kolejnoéci strona powodowa twierdzila, ze umowa moze obowiazywac takze po wyeliminowaniu z jej treSci
wcezedniej omoéwionych zapisoéw.

Sad Apelacyjny nie podziela tego pogladu.

W wyroku (...) z 2 wrze$nia 2021 r., C-932/19 (LEX nr 3215513), gdzie wskazano, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy
93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nie stoi na przeszkodzie przepisom krajowym,
ktore, w odniesieniu do umoéw kredytu zawartych z konsumentem, prowadza do stwierdzenia niewazno$ci warunku
dotyczacego roznicy kursowej uznawanego za nieuczciwy i zobowigzuja wlasciwy sad krajowy do zastgpienia go
przepisem prawa krajowego nakazujacym stosowanie oficjalnego kursu wymiany, nie przewidujac dla tego sadu
mozliwo$ci uwzglednienia zadania zainteresowanego konsumenta, zmierzajacego do uniewaznienia umowy kredytu
w caloéci, nawet jesli ten sad uznalby, ze utrzymanie w mocy tej umowy byloby sprzeczne z interesami konsumenta,
zwlaszcza w $wietle ryzyka kursowego, ktore konsument nadal ponosilby na podstawie innego warunku umowy,
pod warunkiem, Ze ten sam sad jest jednak w stanie dokona¢ odpowiednich ustalen w ramach wykonywania
przystugujacych mu suwerennych uprawnien w zakresie oceny dowodoéw, a wola wyrazona przez tego konsumenta
nie moze nad nimi przewazacé oraz ze zastosowanie §rodkow przewidzianych przez te przepisy krajowe pozwala na
przywrocenie sytuacji prawnej i faktycznej tego konsumenta, jaka istnialaby w braku tego nieuczciwego warunku.

Nalezy jednak podkresli¢, ze w polskim porzadku prawnym aktualnie brak jest jakichkolwiek przepiséw powszechnie
obowiazujacych, ktére umozliwialyby uregulowanie miedzy stronami kwestii zwigzanych z przeliczeniami
walutowymi kredytu. Ustawodawca nie podjal sie takiej regulacji ani w ustawie prawo bankowe, ani w szczego6lnoSci
w ustawie z 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (tzw. ustawa
antyspreadowa por. m.in. wyrok Sadu Najwyzszego z 10.05.2022r. w sprawie II CSKP 285/22).

Zdarzenia o charakterze nastepczym w stosunku do daty zawarcia umowy zawierajacej klauzule abuzywne pozostaja
bez znaczenia dla takiego charakteru tych postanowien umownych (wyjatek stanowi wola konsumenta, o ktérej w
niniejszej sprawie w Swietle prawidlowych ustalen Sadu Okregowego nie moze by¢ mowy).



Zatem abuzywno$ci poszczeg6lnych klauzul zawartych w umowie kredytu nie wyeliminowalo wprowadzenie w
2011 r. ust. 3 do art. 69, w wyniku czego kredytobiorcy uzyskali w ramach umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska mozliwo$¢ dokonywania splat rat kapitalowo-odsetkowych oraz
dokonania przedterminowej splaty pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezposrednio w walucie obcej. Ta nowelizacja
miala na celu wyeliminowanie tzw. spreadéw bankowych, a nie zmiany istoty umowy kredytowe;j.

Inaczej méwigce, nie doszlo do przeksztalcenia takiej umowy w umowe o kredyt walutowy.

W powolanej juz wyzej sprawie C-19/20 (...) uznal, Ze art. 6 ust. 11 art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich nie stoja na przeszkodzie temu, by sad krajowy usunal jedynie nieuczciwy
element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, w wypadku gdy zniechecajacy cel tej
dyrektywy jest realizowany przez przepisy krajowe, o ile element ten stanowi odrebne zobowiazanie umowne, ktore
moze by¢ przedmiotem indywidualnej kontroli pod katem nieuczciwego charakteru. Stoja jednak na przeszkodzie
temu, by sad usunal jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem,
jezeli takie usuniecie sprowadzaloby sie do zmiany istoty tego warunku. Oznacza to, ze aby w ogole moc mowic
o mozliwoSci wypelnienia luki i utrzymania pozostalej czeSci umowy w mocy, konieczne jest spelnienie dwoch
warunkéw — zagrozenia interes6w konsumenta (co zostalo wykazane) oraz wola konsumenta co do utrzymania spornej
umowy w mocy.

Pozwany/powdd wzajemny w niniejszej podniost zarzut niewaznos$ci calej umowy.

Nadto wyeliminowanie klauzul indeksacyjnych i zwigzanego z nimi ryzyka walutowego charakterystycznego dla
podpisanej przez strony umowy jest rownoznaczne z tak daleko idgcym jej przeksztalceniem, ze nalezy ja uznaé za
umowe o odmiennej istocie i charakterze, choéby nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu —
a to oznacza, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony
nie jest mozliwe.

Sad Apelacyjny zwraca takze uwage, ze celem dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich jest nie tylko ochrona konsumentow, ale takze przeciwdzialanie nieuczciwym praktykom bankow.
Zaakceptowanie stanowiska apelujacego i utrzymanie umowy w mocy przyczyniloby sie do wyeliminowania
zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow, gdyz w przypadku zastosowania nielojalnego zapisu byliby
oni chronieni przez sad krajowy, ktory uzupelnialby umowe w niezbednym zakresie, chroniac interes banku.

Wprawdzie art. 385" § 1 k.c. nie przewiduje sankcji niewaznoéci calego stosunku prawnego w przypadku ujawnienia
w jego treSci klauzul abuzywnych, to jednak trzeba mieé na uwadze, ze uznanie bezskuteczno$ci klauzul odnoszacych
sie do przeliczania waluty wedlug kursu narzucanego jednostronnie przez Bank, powoduje niemozliwo$¢ realizowania
calej umowy. Skutek jest wiec analogiczny do niewazno$ci wynikajacej z art. 58 § 1 k.c.

Whbrew zatem twierdzeniom pozwanego, nie byloby uprawnione zastgpienie przez Sad postanowien niedozwolonymi
innymi, polegajacymi np. na odwolaniu sie do kursu walut stosowanego przez (...)Bank (...) Stosownie do powyzszych
wskazan rozwigzanie takie staloby w sprzecznosci z celami prewencyjnymi dyrektywy 93/13.

Za calkowicie irrelewantny uznano zarzut naruszenia art. 41 prawa wekslowego poprzez zaniechanie jego
zastosowania, albowiem — jak juz wskazano powyzej — w polskim porzadku prawnym brak jest w przepiséw, ktérych
celem byloby wypelienie luki po klauzulach abuzywnych w umowach kredytowych waloryzowanych ta waluta.
Nadto w sprawie nie mamy do czynienia z sytuacja opisang w art. 41 pr. wekslowego. Nie wykazano, aby weksel
zostal wypeliony na kwote wyrazona w walucie obcej, gdyz pozwany go nie przedstawil, a nadto nie wykazano,
aby dokonano wezwania powodéw do jego wykupu. Po drugie, sam fakt istnienia mozliwoSci dochodzenia przez
pozwanego od powodow roszczen na podstawie weksla nie wylacza mozliwo$ci badania stosunku prawnego, ktory stat
sie podstawa jego wystawienia, tj. spornej umowy kredytu co do zawartych w niej klauzul niedozwolonych. W sporach
konsumenckich jest to obowigzek sadu (por. wyrok (...) z 7 listopada 2019 r., C-419/18.



Poniewaz umowa po wyeliminowaniu z jej treSci oméwionych wyzej niedozwolonych klauzul abuzywnych nie mogta
by¢ utrzymana w dalszym ciggu w mocy, za bezzasadny nalezalo uznaé zarzut nierozpoznania istoty sprawy, poprzez
pominiecie oceny skutkéw abuzywnos$ci badanych klauzul przeliczeniowych innych niz upadek calej umowy. Takie
rozwazania w kontekscie uwag poczynionych powyzej bytoby calkowicie bezprzedmiotowe, gdyz nie jest aktualnie
prawna dopuszczalna inna ocena umowy z mechanizmem indeksacji, ktéry opiera sie na ustalanych samodzielnie
przez bank tabelach kursowych.

Nieuzasadniona okazala sie rowniez apelacja pozwanego/powoda wzajemnego.

Skarzacy zarzuca naruszenie 120 § 1 kc w zw. z art. 455 kc poprzez jego bledna wykladnie i w konsekwencji
niewlasciwe niezastosowanie, polegajace na blednym jakoby przyjeciu, ze $wiadczenie nienalezne jako majace
charakter bezterminowy powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu dluznika do jego wykonania, podczas
gdy w zakresie przedawnienia roszczen obowigzuje zasada, ze poczatek biegu przedawnienia jest niezalezny
od $wiadomosci wierzyciela co do przyslugujacego mu roszczenia, rozstrzyga zatem tylko obiektywnie ustalony
najwczes$niej mozliwy termin wezwania dluznika przez wierzyciela do wykonania zobowiazania, ktérym na gruncie
niniejszej sprawy byl moment uruchomienia kredytu, a wiec dzief 7 kwietnia 2005 roku i to od tego momentu
zaczal biec 3 - letni termin przedawnienia roszczenia banku, co po uwzglednieniu podniesionego przez pozwanego
zarzutu przedawnienia, powinno skutkowa¢ oddaleniem réwniez roszczenia ewentualnego banku w caloéci jako
przedawnionego.

W ocenie Sadu Apelacyjnego jest to zarzut nieuzasadniony.

Niewatpliwie roszczenie banku o zwrot wyplaconego kapitalu kredytu w przypadku trwalej bezskuteczno$ci/
niewaznoS$ci umowy jest roszczeniem zwigzanym z prowadzeniem dzialalnoSci gospodarczej i termin przedawnienia
takich roszczen wynosi 3 lata(art. 118 kc).

Jednak niestusznie argumentuje skarzacy, ze termin ten nalezy liczy¢ od chwili uruchomienia kredytu.

Sad Apelacyjny w niniejszym skladzie podziela stanowisko wyrazone w uchwale Sadu Najwyzszego (7) z dnia 7 maja
2021 r. III CZP 6/21 zgodnie z ktoéra:

1. Niedozwolone postanowienie umowne (art. 385" § 1 k.c.) jest od poczatku, z mocy samego prawa, dotkniete
bezskuteczno$cia na korzy$é konsumenta, ktéry moze udzielié nastepczo $wiadomej i wolnej zgody na to
postanowienie i w ten sposob przywrocié mu skutecznosé z mocg wsteczna.

2. Jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wigzaé, konsumentowi i kredytodawcy
przystuguja odrebne roszczenia o zwrot §wiadczen pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1w
zwigzku z art. 405 k.c.). Kredytodawca moze zadaé¢ zwrotu Swiadczenia od chwili, w ktérej umowa kredytu stala sie
trwale bezskuteczna.

Uchwale tej nadano moc zasady prawne;j.

W niniejszej sprawie pozwany/powod wzajemny dopiero po zlozeniu w dniu 31 lipca 2017r. sprzeciwu od nakazu
zaplaty wnidsl w powddztwie wzajemnym zlozonym 13 lutego 2018r. o ustalenie niewazno$ci umowy.

W piSmie z dnia 2 marca 2020r. pozwany/powod wzajemny wyrazil zgode na ustalenie przez sad nieistnienia
lub niewazno$ci przedmiotowej umowy kredytu i wskazal, ze jest $wiadomy wszelkich konsekwencji prawnych i
faktycznych wynikajacych z ustalenia przez sad nieistnienia lub niewazno$ci umowy kredytu oraz wyrazil na nie
zgode, dajac przez to wyraz swemu stanowisku co do braku wskazanej wyzej nastepczej zgody na niedozwolone
postanowienie umowne.



Wskazal nadto, ze ustalenie przez sad nieistnienia lub niewazno$ci umowy kredytu jest obiektywnie korzystniejsze dla
mnie zaréwno na dzien dzisiejszy jaki i na dzien zawarcia umowy kredytu od pozostawienia umowy kredytu w mocy.

Pozwany/powod wzajemny byl juz w tym czasie reprezentowany przez profesjonalnego pelnomocnika, ktéry w wyrazit
takie samo stanowisko w pi§mie procesowym z dnia 3 marca 2020r., do ktérego oSwiadczenie pozwanego/powoda
wzajemnego z 2.03.2020r. stanowilo zalgcznik.

Przedmiotowe o§wiadczenie wraz z pismem procesowym zostalo doreczone stronie powodowej w dniu 23.04.2020r.
(k. 870)

Najwczes$niej zatem w tej dacie mozna mowic stanie trwalej bezskutecznosci/niewaznosci umowy kredytu i dopiero
woweczas, stosownie do powyzszych wskazan powod/pozwany wzajemny mogl zadaé zwrotu swego Swiadczenia, czyli
kapitalu wyplaconego pozwanemu/powodowi wzajemnemu kredytu.

Zgodnie z art. 120 § 1 ke bieg przedawnienia rozpoczyna sie od dnia, w ktérym roszczenie stalo sie wymagalne.

Roszczenie staje sie natomiast wymagalne wodwczas, kiedy wierzyciel moze skutecznie zada¢ od dluznika
zado$éuczynienia jego roszczeniu.

Skoro zatem powodd/pozwany wzajemny w piSmie procesowym z dnia 29 kwietnia 2020r., nadanym w dniu
30.04.2020r. zglosil zadanie ewentualne — na wypadek uznania, ze umowa kredytu objeta sporem w niniejszej sprawie
jest niewazna- zasadzenia kwoty 105.140,62 zl z odsetkami od dnia doreczenia tego pisma stronie przeciwnej, to jego
roszczenie nie bylo przedawnione, poniewaz nie uplynal jeszcze wowczas termin przedawnienia z art. 118 ke.

Majac na uwadze powyzsze Sad Apelacyjny na zasadzie art. 385 kpc oddalil obie apelacje.
O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono na zasadzie art. 98 kpc w zw. z art. 391 § 2 kpc.

Kazda ze stron wygrala proces jedynie w zakresie jakim zostala oddalona apelacja strony przeciwnej i moze sie
domagac jedynie zwrotu kosztow zastepstwa procesowego.

Jednak pow6d/pozwany wzajemny nie wykazal poniesienia takich kosztow w postepowaniu apelacyjnym.

Z kolei pozwany/pow6d wzajemny byl reprezentowany przez radce prawnego ustanowionego z urzedu, lecz skoro
wygral w tym postepowaniu apelacyjnym w zakresie apelacji powoda/pozwanego wzajemnego, przy ktorej wartosé
przedmiotu zaskarzenia wynosila 219.220 zl,

to nalezy mu sie zwrot kosztéw zastepstwa procesowego wedlug stawek okreslonych w rozporzadzeniu Ministra
Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoéci radcéw prawnych(§ 2 pkt 7 w zw. z §
10 ust. 1 pkt 2).

Mikolaj Tomaszewski Krzysztof Jozefowicz Jacek Nowicki
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starszy sekretarz sagdowy
J.F.



